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Ura preizkusnje se bliza!

Kljub tolpam, bombam in bliZini fronte — VpraSanja, ki zadevajo Spoduojo Stajerske

»Ysaka vas bo grad, vsaka hifa pa trdnjava“

Ni namen teh izvajanj, postavljati prognoze ter
tolmaditi bododi razvo| naSega vojaskega in po-
lititnega poloZaja v posebnem razmerju do na-
$8 oZje domovine. Vojna ne pozna brezpogojno
~weljavnega voznega reda. Na dnevnem redu so
fznenadenja, ki Cestokrat zrudijo teoreti¢no kon-
struirane prevdarke liki hiSici iz kart. To velja
tako za nas kakor tudi*najmani v isti meri za
nase sovrazmike.

govorimo o poloZaju, gre zqolj za poskus,
odgovoriti na ista vpraSanja, ki danes prav pose-
bno zadevajo spodnjestajersko prebivalstvo, za
ypraSanja, okroq katerih kroZijo mnoge misli. To-
lovaji, bombe in pribliZajote se vojaske ironte
na jugovzhodu so razli¢ne, vendar pa absolutno
povezane pojavne oblike voine, kakor se izra-
%ajo na Spodnjem Stajerskem,

K vpradanju tolp nimamo nikakih besedi ved.
% goyorimo veé, vel lednov sp samo Se

izvajanja v »Marburger Zeitunge z dne 30, no-
vembra, Velepoteznl Gauleiter-jevi amnestiji, ki
je_zapeljancem lainjive boljfevidke propagande
omogoéila brez kazni povratek v njihove rodbine
in naso skupnost, je sledilo 1127 oseb Veseli so,
da so pobegnili iz boljfevidkega pekla ter da za-
movrejo po stradanju, mrazu, golazni in zalezova-
nju zopet kot posteniinevobodni ljudje Ziveti pri
svojih Zenah in deci, Nobenemu izmed teh venjen-
cey so ni skrivil las, nobeden ni bil interniran
ali aretiran, Kot vidni izraz nasega mikljenija in
v zavesti nafe mofi, so bili vsi sprejeti v nase
vrste kot €lani nafe skupnosti 2z vsem: pravicami

kla 30. novembra 1944, Kdor ni slédil njenemu
klicu, bo obcutil bojno odloénost Neméije, Da-
nes se borimo, naslonjeni s hrbtom ob mejo na-
Sega Reich-a, sovraZnik stoji pred durmi. To-
talna pacifikacija Spodnje Stajerske radi tega ni

jaska zapoved

majhen del eviopskega politiénega in vojaskega
natriovanja Moskve. 'S terorjem, umorom in sa-
botazo ‘hofejo oslabiti bojno silo Neméije, mo-
titi ali -prekiniti bi hoteli njene zveze v ozadju,
da bi o neko& dokonéno unidill. Tri leta smo
s9 v dolinah, gozdovih in soteskah Spodnije Sta-
jerske borili z boliSevisko kugo, opirajoé se
zaoll na domafe odrede, podrejeni pa tako gle-
de 3tevila kakor tudi glede oroZja. Nad 1200 moz,
Zzena, otrok in &larékov, vefinoma domovini zve-
stih Spodnjestajercey, kakor so nadi Ortsgruppen-
fohrer-jl, Ortsbauernfithrer-ji, Wehrmmannschafts-
fihrer-ji, Zene, mladeni& in dekleta nadih orga-
nizacij so postali Zrtve boljseviskega morilskega
pohlepa, ali pa eo padli v boju. Na%i naiboljsi,
Kohibacher, Egger, Wolf, Ranftl, Kowatsch in
mnogi drugi so mrivi, na stotine jih le#i pohablie-
nih v bolniSnicah all pa nosijo krogle v svojih
telesih, Cas defenzivneqa Gakanja je sedai do-
Fkonéno mimo. Ved tednov se Ze trobijo signah
'za ofenzivo, Nien cilj mora biti tataino pomir-
jenje Spodnje Stajerske in popolno iztrebljenje
tolovajev, nijihovih pomagafev in priganjacey.
Kdor pa paktira z boljSevizmom ali pa skiéna
2 njim zavarovalne pogodbe, mora islotako radu-
ati 5 svojim unienjem. Svarim zadniikrat (er

in toléemo. S tem v zZvez] ometjam mojd’

in dolZnostmi. Gauleiter-jeva amnestija je pote-

samo polititna nujnost, temvec v prvi vrsti vo-

Upornisko gibanje na Spodnjem Stajerskem je

Pife Bundesfithrer Franz Steindl

pozivam tisle, ki se jih ti¢e, v njih lastnem in-
terésy, naj spregledajo in se vrmejo. Kdor se pro-
stovoljno javi, lahko ra¢una na milost, kdor bo
pa zasaten kol sovrainik drZzave, izgubi pravico
do ‘svojega Zivljenja.

Ukrepi za dokonéno ociscenje so v teku, Po

daljnoseZznem razbitju Lackovega odreda vy PobB-
rucku z 42 padlimi, 102 ujetnikoma in 46 ubez-
niki ter po moénem pomirjenju Bachern-a, s po-
novno zasedbo Lorenzen-a in tolovajsko podroéije
okrog Wachberg-a v Kreis-u Rann, Drachenburg,
Peilenstein, Horberg, Montpreis in Gairach so
bili v naskoku zavzetli, Modne tolovajske skupi-
ne 6o bile unitene ali razbite, bilo je mnogo
ujetnikov, zaplenjenega pa je bilo mndgo oroz-
ja, municije, orodja, hrane in dragocenih doku-
mentov, Potom stalne zasedbe se bo imenovano
podrocis dokonéno pomirilo.
.. Proti_lolovajski republiki y gorpjem Sanntsl-u
se vrii Ze par dni \-31 ka akcisg 8 'lgl.anil policije
in  vojske. Zastavijeni bojmi cil)ji so doseZeni
PraBberg, Rietz, Laufen in Leutsch 6o zavojevani.
Preden bo to za nas tako teZko leto kon¢ano, bo
zadnji meter takozvanega »osvobojenega ozemljac
ropet trdno v nasih rokah in naSa zastava bo
vihrala od Sulzbach-a do Montpreis-a In od Tri-
fail-a do Luttenberg-a nad nem$ko Spodnjo Sta-
|lersko.

Ako pa nasprotnik misli, da bo po razbitju nje
govih bojnth odredov lahko posamiéno moril na
§8 najboljse ljudi potom ogabnih kreatur, se pal
moti. Ne mislimo ve¢ gledati vsega tega s pre
krizanimi rokami. Za vssko tako dejanje terorja
bomo, odgovarjajoée primeru v Schleinitz-u, pod-
vzell najtrSa povraéilne ukrepe. Na teror boma
odgovarjali s terorjem. Za vsakega wmnorjencoa
kamerada bo najmanj dese! tolovajev oziroma to-
lovajskih pomagacev pustilo svoje Zivljenje. Kdor
jo danes v sluibi Moskve, poseduje kot sovraz-
nik drZave vozni- listek za pot v smrl. Tako po-
stopamo v smislu nasih padlih, nase triletne bor.
be ob mejah in v smislu stotisoéev domovini zves
stih’ Spodnjedtajercev, ki po vsej pravici zahte-
vajo, da lahko pod naso zadCilo delsio v mitu in
redu.

Ze ve® mesecev je anglo-nmerisko letalsiva
vkljucilo spodnjestajerski prostor v svo| terorni
program, Metalo je bombe #a nads mdsta in va-
si, obstreljevalo pa je tudi prometne naprave io
mirne delavce na polju s strelnim oroziem. Me-
sto Marburg nosi glavno breme sovraznega lé-
talskega lterorja. Njegovi prebivaici so morali od
7. januarja 1944 prenesti 12 napadoy, objokujof
312 mrivih in veé sto ranjenib, V stanovanjib
je nastala velika Skoda. Vel sto rodbin je Iz
gubilo svojo imovino. Dria prebivalstva mesta

Ein nlichtliches Unternehmen.

Sturmpioniere und Schiilzenpanzerwagea mit Flammenwerfern stofen in eoin feindliches Dorf
und verbreiten Tod und Verderben unter den (iberraschten Bolschewisten.

.ok Kriegsher Bohm (Sch.)
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- 2Ali bo Nemdija zgradila krepko Evropo ali pa se bo Evropa potopilac — Vodja belgijskih
reksistov Léon Degrelle o vpraSanju reSitve evropskega kontingenta

Na kongresu Unije Nacionalnih &asnikarskih
wdruZenj je govoril te dni v Wien-u znani vodja
belgijskih reksistov, Sturmbannfithrer in Eichen-
Jaubtrager Léon Degrelle. Njegova izvajanja
80 bila tako tehtna in temperamentna, da je po
kontanem govoru Zel pravcati izbruh viharnega
pritrjevanja. Degrelle je izvajal sledeCe misli:

Danes mi veé ¢asa za sanjarjenje o Evropi, da
mes je Bvropo treba reSevati. Reditev je v vzpo-
stavitvi nove Evrope na popolnoma novi socialni
podlagi. Tega je zmozna samo Nemcéija. Usoda je
podarila Nem&iji veliko Sanso. Evropa doZivija
danes dejstvo, da prodirajo boljfeviike mase
koncentri¢no proti Neméiji. Ta sunek bolievitkih
to! se razteza od Severme Norveske preko
Vzhodne Prusije in Karpatov na Madzarsko in do
Balkana preko Italije do afrifke obale, Ko so se
sacele velike sovjetske ofenzive, so mislili v
medtanskih krogih nekaterih drZzav, da bodo ne-
kot prisli Anglosasi, da bi tvorili potrebno 7a-
#&ito napram vzhodu ter odvrnili boljdeviiko po-
plavo Evrope. Namesto tega doZivljamo seda).
da nudi anglosasko gospodstvo bholjsevikom le
odskofno desko. Plutokracije so na zapadu, jugu
#n jugozapadu igrale igro boljfevizma. Najboljsi
nazornd nauk za to trditev tvorijo Gréija, Bolga-

rija, Jugoslavija; Italija in Belgija. ‘Ako bi zma-
1 gale xapadne sile, -torej kapital, slika ne bi bila
mi¢ bolf roZnmata. Tedaj bi bila Evropa podvriena
diktaturl finance, kmetje v Evropi bi se morali
_doriti s konkurenco velikih, & stroji izrabljenih
‘ploskev ameriskega kontinenta in evropski dela-
wec bl omagal sprido konkurence ostalega sveta.
Diktatura kapitalisti¢nih sil ne bo pomenila za
Bvropo ni¢ druzega kot brezposelnost milijonov
Hudi. 2Ze po par mesecih se je izkazala popolna
~obemoglost plutokracij v vseh po njenih. fetah
zasedenih podrotjih. Ako gre danes de Gaulle Vv
. Moskvo, potem samo radi tega, ker hofe biti prvi
nA mestu. Upanje na reditev potom’ plutokracii
kopni povsod kakor eneg. Pri tem pa ne smemo
spregledati, da bi pomenila boljdeviika 2zmaqa
. pogin Amerike. Ta boljSevitka zmaga bi nuino
dovedia tudi na drugl stranl Oceana do. revoluciie.
Danes gre za resitey Evrope. Dvesto do tristo
milijonoy ljudi mora s evojo kulturo in civiliza-
cljo rediti Evropo pred boljsevitko zmedniavo.

Generacije so sanjale o tej Evropi, so hrepenele
po njej in jo naértovale, Danes gre za to, da
ustvarimo to Evropo, in sicer Evropo, ki ne bo
povezana samo v vojni, temveé tudi po njej Z
zgradbo Evrope se je pricelo Ze v letih 1940—
1944, toda Evropa lakrat e ni bila zrela, pa tudi
ne pripravijena. Evropi se Se nd moglo dati in
pokazati resnifnih idealov, zlasti pa se ni moglo
ustvariti socialnega reda, ki bi bil zavrl sleherno
anarhijo. Vojna je morala nujno stati v ospredju
in tako je stalo socialno vprasanje v $kodo teqa
velikega obnovitvenega dela v ozadju

Nekaj je bilo v preteklih letih vsekakor do-
kazano: eicherna drZzava, ki ni pojmovala evrop-
ske koncepcije, se Je zruidila. To velia prav tako
za sile starega zapada kakor za drzave na jugo-
vzhodu Evrope. Brez Evrope — tako fe povdaril
Deqrelle — je izqubilo Zivljenie syoi smisel, brez
Evrope bi ostal samo 3e evet brez kulture.

Vodja Valonske divizije in preizkueni borec

v munogih bitkah vzhodne fronte — Leon De-
grelle — je nato govoril kot vofak. Kot vojak
je zatrjeval, da ja popolna zmaga Evrope Se vedno
mozna, Dokaz za to da je bil podan na vsech
frontah. Tisti, ki so priteli septembra dvomiti
glede mofi Neméije in 6o smatrali zmaqo onih
za moino, morajio dones %#e priznati, da so se
zmotili. Ce gledamo v boino podrofje Aachen
all na Vzhodno Prusiio all na MadZzareko: pov-

"sod isti preobrat. Nemiko vodstvo izvaja iz raz-

voja zanj podane' konseKvence. Nemski wvojak
ja razvil odporno silo, ki je izzvala zaindenie
eveta. Vsled ogromnih izqub na lindsh, materi-

jalu in Zasu doZivliajo, Amerikanci in Rusi poraz

za porazom, Na druai strani nastaiajo v Nemdéiji
nove divizije in_armade z naiholi¥n opremo, Vo-
faike priprave, ki ith fe podvzela Nemdciia in 1'h
fo podvzema, so na veém svetu bhrez primere:

V Nemiiji'— tdko je izjavil Degrelle — danes
ne primanjkufe Vojakov, temvet preie vojadnic.
Vellke ploskve bi se moralo v Nem#iji .izkori-
stiti, da bi zamonle sprejeti nastajajoéo nemiko
voisko ter ji nuditi veZbaliita, Ta nova nemika
armada bo prihodnje lefo na ®i*kn evoie udar-
nosti. Voiasko vodsivo Neméije se prilagoduje
novim razmeram z nedosegliivo genialnostjo.

Neko¢ se je smatralo tezke tanke kot nepre-

Marburg je bila odlitna ter ne zaostaja niti za
dr2o nadih sonarodnjakov na teiko preizkusenem
zapadu. SovraZni bombniki ne potrjujejo sovraz-

. ne propagandne teze o »podjarmljenih Slovencihe
ma Spodnjem Stajerskem Bombnik. sosvobodite-
ljeve se ne ozirajo na nacionalno pripadnost. Brez
fzbire morijo Zene in moZe, deco in starcke, brez
ozira na jezik ali na barvo &lanske izkaznice, Mi
wsi tvorimo danes nerazrudljive usodno ekupnost,
Xi jo po vsakem napadu $e tria in moénejSa. Prl
tem tvorijo tisti, ki so izgubili vso imovino pra-
vo avantgardo odpora, vere in sovrastva v za-
westl, da bodo njihove hife in domovi obnovlje-
ni samo po nadi zmagi.

Ralunati moramo s tem, da bo sovrainik oja-
8] v nafem podro&ju evoj letalski teror, Dopri-
nesti bomo morali 8e ¢&loveske in domovinske
#rtve. Pa tudi najjatje sovraino letalske delova-
nie ne more zruditi nafega odpora in nafe vere
v zmaqo S povelanjem in pravilnim talsko-
gadditnim zadrZanjem ter z madalinjo “1zgradnjo
zaklonis®é in rovov, bomo zmanisali Stevilo Zr-
tev prl napadih. Porufene hife bomo nekoZ zo-
pet zgradill, Pri tem bodo nosili opeko in meSali
malto tisti, ki danes pustoSijo mesta in vasi
Kmalu bo razen tega priSel ¢as, sprido katerega
%e ulinkujejo dalie fasa tekoéi vkrepi in ko bo
nebo nad Reich-om ofiSéeno lelalskih piratov

Poleg tolovajev in bomb napolnjuie pribliZe-
vanje boljeviske bojne fronte na jugovzhodu in
vzhodu spodnjeftajersko  prebivalstve 2z veliko
skrbjo. Boljfevidke divizije so v zadniih lednih
pritele iz svojih moslis¢ Baja in. Apatin z:ofen-
zivo, ne da bi bile dasegle vedii operativni uspeh.

 Frontn! odsek na juZnem MadZarskem. med Blat-
pim Jezerom in Dravo se nahaja v osprediu na-

Sega interesa, saj leii 120 kilometrov pred naso
mejo. V zadnjih dnevih je po zacetnem terenskem
dobicku sovraznika nastopila izrecna stabilizacija.
Moéni nemdki bojni odredi tvorijo jekleni za-
pah med jugozapadnim delom Blatnega fezera in
Dravo; zapah, ki ga sovraZnik v doglednem Casu
pat ne bo moge! prodreti Kod obmejni Gau se
zavedamo, da lahko pride za nas nekol ura zad-
nje preizkuinje. Nismo ostall prekriZanth rok, za-
to gradimo %e veé mesecey s eredstvi prave na-
rodne mobilizacije po odli¢nih vzgledih Vzhodne
Prusije in zapada globok sistem postojank. Na
desetliso®e moZ in Zena, predveem pa nada ve-
dno pripravijena mladina iz celokupnega Gau-a,
je zaqrabila krampe in lopate. Pod njihovimi ro-
kami nastajajo mnogi kilometri tankovskih pre-
prek, bojnih rovov, boinih gnezdis&, zaklonisé ar-
tilerijskih postojank itd, v katerih ‘bo nafa voj-
ska, ako bi prifla zahteva, rame ob rami z nasi-
mi bataljoni Volkestum-a, Zilavo In xeqrizeno bra-
nila evojo domovino

Vsaka vas bo gqrad, veaka hifa pa trdnjava. Sov-
rafnik mora vedeti, da bo boi zanj tu Zele pri-
&el, ako bi se mu neko& posredilo suniti do meie
Reich-a. Kapitulacija in umik sta pojma, ki smo
ju értali iz nadeqa besednjaka. Prostor ni vel
orozje. Driati in boriti se, je danes geslo Nobe-
nega vzroka ni za beq in resignacijo. Mi pa, ki
imamo fast, voditi v teh teZzkih Zasih v obmei-
nem oremliu, bomo skrbell za to. da nas glede
trdnosti, moéi Ziveey, bojne volle in vztrainosti
nikdo ne ho prekosilt Ura preizkudnis pride za
Spodnio Staiersko. Kliub tolovajem, bombim in
bliznil bolifeviski fronti stoie Spodnjedtajarci pod
nemikim vodstvom v. Zvestobi do: Fithrer-ja . in
Reich-a. Zmaga in obnovitveno delo miru bosta,
nekoé placilo

magljive. Danes se zoperstavija nemiki vojak
z »oklopnisko pestjoe, ki je zelo po ceni, uspesno
proti najtezjim tankom. Par tisof s tem oroZjem
izvezbanih vojakov zamore tvoriti nepremagljiv
branik. Ako so Rusi in Amerikanci gradili na ja-
kosti evojih tankov, bo bodotnost pokazala, da
bo vedosegljiva hrabrost nemskega vojaka z no-
vim oroZjem v rokah premagala to oklopno
orozje, Na vojadkem polju — tako je zatrjeval
Degrelle — je rzmaga mozZna in sigurna.

Z vojaskega vidika torej ni nikakega vpra-

Sanja — tako je évaril govornik — toda evrop-
sko vpradanje ostane. Naj si nikdo ne utvara, da
je komunizem kar takole zbral okrog sebe in
svoje zastave milijone ljudi. To moéno pristastvo
rezultira odtod, da is¢ejo milijoni, ki Zivijo danes
brezupno, izhoda. Situacija zahteva ustvaritey
socialnega reda za vso Evropo, dejansko {zvedbo
nac‘onalsocialistitne revolucije.
Degrelle je nato dokazal na osnovi izkusenj iz
Belgije, da je nastalo odpornifko gibanje v za-
padno- evropskih deielah preteino vsled anglo-
ameriske in bolisevidke agitacije. S svojim ogrom~
nim hujskanjem po radiu iz Moskve, Amerike,
Londona in Awstralije so zamogll sovrainiki Ew
rope razviti vellko aktivnost, dokler ni stopila
v ospredje stvarnoet. Danes gre za to, da prido-
bimo milijone iz nasprolnega tabora,

Treba je natanino spoznati cilje, ki so bili po-
stavlieni na socialnem . ali politiénem podroéin
Narodi Evrope bi morali te cilje poznati. Vojak
se ne borl za kaj negativnega. Svojega meda ne
vihti za truste 4l za velike blagajne medcanstva.
Vojak se bori za ohranitey civilizacije in za
vzpostavitev novega socialnega reda. :

Samo “fdriotislsocializem’ lahko nudi I'N'tho.-

2a to novo “bodoinost ‘E¥Tope. Evropa Mora po-
stati dezela, v kateri bo lahko v&akdo ponosno
dvigal glavo, kjer bo zasluZil vsakde to, kar pwu
priiée na podlagi njegove storitve. Ta Evropa pa
bo zamogla biti sreéna in velika le tedaj, ako se
bho moqgel razviti genif vseh narodov in ako se
bo gradilo to poslopje bodoénosti z najvedjo pre-
vidnostjo, 150 let je ‘trajalo, preden se je posre-
¢ilo Adolf Hitler-ju zjediniehje Nemé&ije. Za Fried-
richom Velik'm so s¢ generacije posvetile tej na-
logi ‘zjedinjevanja z modrostio in ‘previdnostio,
Ako ja danes Nemdé&iji pripadla naloga, povest
Evropo v novo bodofnost — in tega je zmoina
samo Nemdéifa — potem bo morala Neméija tudf
brez konjskih naofn'kov gledati preko lastnih
meia.

Kakor je veled previdne politike zjedinjevanja
v Nemé&ifi ‘eami ohranilo sleherno pleme svofio
samohitnost — to je bilo tisto, kar je Neméijo
kulturno tako obogatilo — ravno tako je treba
ohraniti in obvarovati samobitnost narodov ter
s6 ja treba ozirati na posebne lastnosti zmadaja
teh narodov.

V roke Neméije — tako je kontal Leon De-
grelle svoja globoka fzvajanja — je bilo poloZeno
veliko poslanstvo. Kakor so imeli nekoé drugl
veliki marod! v teku svoje zgodovine vel'ko
3anso, ima sedaj] Nemdiia svojo 3anso. All bo
Neméija zqradila krepko Evfopo ali pa se bo Ev-
ropa potopila.

0 Narod v Rimu gladuje. V podrofiu Ialiie,
ki ja pod angledko-amerifko zasedbo, qrozi nov
pohod v Rim. Gre za gladujofe Hudske mnoZice,
ki nimajo drugeqa izhoda kakor odkrito revolto,
ako se ne izbolifajo prehranievalne razmere Ka-
ko kofliiv {e poloZai. dokazuieio manadi na tr-
govine Zivil in gostilne, kier kupniein posedu-
jofi krogi za deset do petnajstkratno prepladilo,
ne da bi posredovala policija.

Druck und Verlsg: Marburasr Verlags wnd Druckereds
Ges m b H — Verlagsloitung Egon Ssumgariner FHaupt-
scheiftleiter Priedrich Golob: a e 1o Marhorg/Dray. Badgasss 8

Zur Zelt flr A dle Preishiste’ Nr. ¥ vom 10 April ‘1943

ng:lhaeg:(;l:wdu’uﬁ;'m? des :lauuc:ql hﬁ&;am ‘Gewalt

oder sstdrung aibt, keinen Anspry pul Rickzohlung
des’ Berugsgeldes. .




23. Dezember 1944,

»STAJERSKI GOSPODAR«

Seite 3

Nemskl napad na Siroki fronti

Mo¢ne nemske sile <o iz svojih izhodis¢ na Westwallu prodrle
ameriske postojanke med Hoher Venn in Severnim Luksem-
burgom — Sovrazni porazi v ltaliji

18. decembra je sporoéilo nemsSko vrhovno
poveljsivo sledefe: Moéne nemske sile so
dne 16. decembra ob 5.30 nastopile iz West-
wall-n na Siroki fronti po kratkem, toda
silnem ognju napada ter so prodrle naj-
spreduejSe ameriSke postojanke med Hohem
Vean dn Severno Luksemburiko. Nadaljuje
se velika napadalna bitka, katero podpirajo
moéni odredi lovskega letalstva. Da pepolno-
ma iznenadeni sovrainik ne bi dobil nikakih
informacij, se zamorejo posameznosti obja-
viti Sele pozneje. V boju s sovraZnim letal-
stvom nad froninim pedroéjem so odredi
nasega lovskega letalstva zbili po doseda-
njih porodilih 48 sovrainih lovskih bombni-
kov. Mimo tega je (Makartilerija un'éila 21
sovraznih letal. Ponedi so moéni odredi boj-
nega lefalstva z dobrim uéinkom napadali
sovraznn gibanja in dovozne centre,

Naslednjega dne, 19. decembra, je nemsko
vrhovno poveljstve izpo'nile svoje poroéilo
7 ‘Ine 18, L. m, kakor sledi: V zimski bitki
na zapadu so nadaljevale nase éete svoj na-

Karte zu den Kimpfen im Saarraum.
Scherl-Bilderdienst-M.

pad véeraj na vsej fronti, Skozi luknje raz-
bite in raztrgane 1. ameriSke armade so su-
nili oklopniski odredi v globino bojnega pro-
stora. SovraZni odredi, ki so hoteli ponoéi po-
segati v boje, so Dbili zavrnjeni v noéni
oklopniski bitki. Nem3ko letalstvo, ki je S¢iti-
lo gibanja nasih Zet, je v letalskih bojih
zbilo 24 sovraZnih fetal. Na ostali zapadni

fronti se nadaljujejo boji ma postojankah v

starih teZiS¢ih.

V odstalem so operacije v preteklem tednu
potekale kakor sledi:

Po porotilu z dne 12. t. m. so skufali Ame-
rikanci dne 11, t. m. izsiliti zapadno od
Aachen-a z ogromnim materijalnim naporom
prodor skozi nemike postojanke. Njihova pe-
hota skupno z oklopniki, ki so naskakoval
v Sirini 15 kilometrov, pa je zamogla le v
posaminih odsekih za malenkost vdreti v
nade glavno bojis¢e, Ob krilih je naSa arti-
lerija razbila sovraZne napade Ze v razvoju.
Pri Saarlautern-u, kjer je imel sovraZnik
tezke izgube, se mu ni posredilo forsiranje

reke. Na obeh straneh spodnjih Vogezov
so se stopnjevali boji glede srditosti in iz-
mera. — London je bil nadalje v ognju na-
Sega dalekometnega oroja. — V srednji Ita-

liji je zamogel sovraznik po tezkih bojih v
odseku Lamone tvoriti majhno mosti§%*e na
zapadni obali reke. JuZno od Bologne ter
severno od Ravenne so se razbili sovraini
napadi. — Anglo-ameriski terorni bombniki
so metali bombe na zapadno In jugozapadno
Neméijo. Pri terornem napadu na Wien sta
bila zadeta tudi Burgtheater in DrZavna
opera. Zbitih je bilo 33 sovraZnih letsal, ve-
éinoma Stirimotornih bombnikov.

Po poroéilu z dne 13. decembra se je na-
daljevala ¢atrta bitka za Aachen z nezmanj-
Sano silovitostjo. Vsled hrabre obrambe iz-
kudenega vojastva pa Amerikanci nikjer ni-
so dosegli uspehov, Tudi na ostalih odsekih
zapadne . fronte se sovraZniku ni posreéilo
dosedi svojih operativnih ciljev. — Nadalje-
valo se je obstreljevanje velikega Londona,
— V srednji Italiji Anglezi niso mogli raz-
8iriti svojega mostiS¢a ob reki Lamone. Pri
Faenzi so se zrudili opetovani napadi. — Te-
rorni bombniki Amerikancev so bombardiraii
gornjo Slezijo, podroéje Rhein-Main in sred-
nio Nemdéijo, zlasti Darmstadt in Hanau. An-
g'ezi pa so bombardirali Witenberg in KEs-
sen. Zbitith e bilo 58 sovraznih letal,

Vsled tezkih izgub 9. ameriSka armada
dne 13. t. m. ni nadalievala svojih velenapa-
dov. Istotako so ostall napadajodi odredi 1.
amerifke armade v nemdkem ognju ter so
Sele po ponovnih sunkih jedva zavzeli par
vasi, V ostalih odsekih zapadne fronte so be-
lezill uéinkovito nemske obrambo in proti-
sunke. — Obstreljevana sta bila London in
Anvers z dalekometnim oroZjem,

Iz poroéila z dne 15. decembra je razvidno,
da je 1. ameriSka armada 14. t. m. opoldan
zovet pricela s vojim napadom na Siroki
fronti, ne da bi bila dosegla kakih bistvenih
uspehov. Ob reki Saar so nale dete s kon-
centriénim ognjem in protisunki prepreéile
sovranziku globlje vdiranje v naSe bunkar-
ske postojanke. Med Saargemiind-om in Bit-
schom so imeli Amerikanci teZke izgube. Us-
pesni nemSki napadi so se vrdili v gornjem
Elsass-u, kjer je bil izvojevan tudi grad
Hoheneck. — Nadaljeval se je ogenj na Lon-
don in Anvers. — V srednji Italiji so dozi-
veli Anglezi in Kanadéani v teku teZkih bo-
Jev celo vrsto neuspehov.

Prva ameriSka armada je 15. t, m. opoldan
priéela ponovno s svojim napadom. Nemske
dete pa so preprefile nameravan: prodor, Na

Karte zu den Kémpfien in Oberita ien,
Scherl-Bilde:dienst-M.

Bitsch je koncentriral sovraZnik najjacji ar-
tilerijski ogenj. Ob alzaski severovzhodni
meji S0 nads fete zavzele nove postojanke. V
gornjem KElsass-u se polozaj ni bistveno iz-
premenil. — V srednji Ifaliji je nadaljeval
sovraZnik svoje velenapade, vendar so bili
vsi poskusi prodora angleSkih divizij zapadno
od Faenze deloma v protisunku preprecen..
—- Terorni bombniki so bombardirali dne 15.
t. m. Kassel in Hannover ter kraje v juini
in jugovzhodni Neméiji. AngleZ pa so bom-
bardirali Mannheim, Ludwigshafen ter lian-
nover ter Osnabriick.

1z porodila z dne 18, t. m. je nadaije ras-
vidno, da 8o naSe cete v gornjem Klsaas-u
vdrle v protinapadih v Kaysersberg. — Lie-
ges in Anvers sta bila najjaéie ohstreljeva-
na z nadim dalekometnim oroZjem. V sred-
nji Italiji je sovraZnik doZivel 17. £. m. na
obeh straneh Bagnacavalla teZak poraz.
Ameri3ki terorni bombniki so podnev: bom-
bardirali gornjo Slezijo in jugovzhodno
Nemdéijo. Istotako je bil bombardiran Miin-
chen. Drugi odredi so vrgli veliko stevilo
bomb na Ulm. Tudi Rheinland in Westfaien
sta bila cilj nadaljnjih sovraZnih napadov.
Zbitih je bilo 36 anglo-ameriSkih letal.

Iz porodila, objavljenega dne 19, t. m., ix
haja, da se je nadaljeval nems%i »ngenj na
London, Anvers in Lieges v ojadenem obse-
gu. — V srednji Italiji se je 8. angleika ar-
mada vsled svojih velikih izgub omejila zgolj
na brezuspe3ne sunke pri Faenzi in Bagna-
cavallu. — Ameridki terorni letalci so bom- °
bardirali 18. t. m. zapadno Nemdijo, gornjo
Slezijo in jugovzhodno Neméijo. AngleZi pa
s0 ponoli prileteli nad podro¢je Vzhodnega
morja ter so metali bombe nad zapadno in
juzno Nemdijo. Zbitih je bilo 15 Stirimotornih
bombnikov, Stevilo dne 17. t. m. zbitih te-
rornih bombnikov se je zviSalo po novih po-
roc¢ilih od 24 na 45.

——

Poloia) na vzhodnl fronii .

Ob Blatnem jezeru zavrnjeni mocni sovjeitski napadi — Zilava

nemska obramba

Kakor izhaja iz poroéila z dne 12, t. m,,
so nemske dete razbile severozapadno od (si-
jeka sovraino mostiSde. Brez uspeha 3¢ na-
padali boljSeviki med Dravo in Blatnim je-
zerom. Severno od Budimpedte so bili odbiti
oziroms zaustavljeni sovrazni poskusi nrodo-
ra. Samo severno od Miskoleza je zamogel
sovraZnik sprito Zilavega odpora nasih el
pridobiti nekoliko terena na obeh straneh re-
ke Sajo. V juZnem delu vzhodne Slovadke s0
nade dete razbile jalie sovraZne napade na
obeh straneh ceste UZhorod—Kodice ob veli-
kih izgubah za sovraZnika.

13. decembra so sporodili, da so nemdke

pred BudimpeSto

fete odistile v severovzhodni Hrvatski juino
cbrezje spodnje Drave. Pri Vukovaru so se
nadaljevali srditi lokalni boji. JuZzno in vzho-
dno od Blatnega jezera so Nemci zavrnili
sovietske lokalne napade. ovraZni velenapa-
di proti BudimpeSti so bili deloma zavrnjeni
ali pa zaustavijeni ter je bil s tem prepre-
¢en nameravani prodor. Istotako so se zruSii
napadi ob cesti UZhorod—Kodice ob izgubah
za sovraZnika. Na ostali vzhodni fronti ni bi-
lo nikakih posebnih dogodkov.

ZariSfe tezkih obrambnih bojev na zapadu
je bilo po poroéilu z dne 14. t. m. slej kot
prei na MadZarskem. V severnem in seves
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rovzhodnem loku postojank okrog Budim-
peste 50 rasbili Nemel modne sovjetske na-
pade. BoljSeviki so pritiskali pri Vaczu ter
v _gorovju Matra v smeri proti severovzhodu
in severozapadu, vendar brez posebnega
uspeha. Tudi severno od Miskoleza S0 nada-
Ijevali moéni boljlevilild in romunski odredi
svoje napade, da bi rasfirili in poglobili
vdorni prostor med rekama Sajo in Hernad.
Razvili so se tekki bofl v tem podrodju ter
na cesti UShoroda protl Koficam,

Pri Vukovaru so po porodilu z dne 15, t.
m. ofistii juino obrefje Donave in Drave,
istotako pa so se tudi izjalovili sovreZni na-
padi jugovzhodno od Vukovara, JuZno in se-
verovzhodno od Jezera so boljSeviki
zaman naskakovali. Ju¥no od reke Eipel so
skulali boljSeviki prodreti memiko fronto,
vendar so se ti poskusi razbili ob Zilavi nem-
Bki obrambi. Tudi med goroviem Biikk in
med reko Hernad je oblefal sovraZnik v og-
nju na¥ih grenadirjev in planinskih loveev.
Ob cesti UZhorod—XKo8ice ter ob Zeleznici
Dabica—Tarnow v Galicifi so se izjalovili
sovjetski napadi.

Na fronti med BudimpeSto in vdornim pro-
storom v jugovzhodni MadZarski so beleZili
16. decembra uspeSno mem&ko obramho.

19. decembra so sporolili, da so Stevilni
8ovjetski napadi med Dravo, Blatnim jare-
rom in BudimpeSto oble?ali v nemikem og-
Bt Tudi na ostalilh odsekih soyraZnik ni

mogel: nikjer izvojevati mameravanih opera-
tivnih ciljev. Na ostali vzhodni fronti so be-
lezili le lokalhe boje.

Der Kampfraum In Ungarn,
Scheri-Bilderdienst-M.

Sestalo se je zopet sto $olarckov

Obnovitev Solskega pouka po

»Zakaj zszigajo nade Bolet« To vprasanie si je
slavil neki spodnjedtajerski kmet, ko je po umiku
tolp, k1 5o za kralek Zas zasedle njeqov domad
"kraj, zopet svobodno dihal ter bil erefen, da je
oetal zdrav. Njegovo wpradanje pa vsebuje ved,
‘kakor bi ee to xdelo na prvi pogled Spodnjesta-

Jersko prebivalstvo je bilo fa od nekdaj odkrit
masproinik tolp, ki poskudajo tudi na Spodnjem
Stajerskem x vsem!i razpolofljlvimi sredsivi spra-

viti Tjudl in defelo v bolffeviiko zmedo. Umori,

sabotaZa in teror so kazalel potl teh moskovskih
plaéancev, ki hofejo pod krinko sosvobodilne

‘armade« prinadati samo nesredo in bedo v deielo,

«da bl ee na ta nadin pMblitali svojemu cilju.

Da 50 & temi evojimi metodami ime!| pa Spod-
njem Stajerskem bolf malo srele, o moralo vod-
stvo tolp Ze velkral prizmati. Spadnjedtajerci se
preved dobro zavedajo, kaf pomem Ziveti pod
xaitito Reich-a #n fim Je tudi jasno, kaj bi pn-
neslo niim in njlhovim drefinam, &e bi prevzeli
©blast Spodnje Stajerske H »osvoboditelfi po mi-
Josti Moskve«, Zalo se todi zoperstavijajo z vse-
mi sredsivi ter sl prizadevajo posvetiti vse svoje
gile in vse svoje znanje usodni borbl nemikega
naroda, s katerim so £e tieol let povezani. Da
8¢ najdejo med njiml todi taki, ki delujeio po-
sredno all neposredno tudi s tolpami ali fjih pa
podpirajo, Je znano. Mnogo od tch dela to &2
etrahu pred madtevalntmi defanii tolp. Brez vsa-
kega dvoma Je, da smo imel I 3e imamo vrsto
Spodnjedtajercey, ki eso al predstavljali ssurovo
stvarnoste delovanja tolp drugate. kakor emo jim
pravili mi. V to kategonjo spada tudi kmet iz
‘Sanntal-a, ki je vpradal: »Zakaf zaZigajo nade %o-
lei?s OCividno ni mogel razumeti, kako je moino
zaZigati ureditve, koristne narodu, ki ga hole-
jo osvohoditlie, On tudi ol Imel uvidevnosti za
zruditey obfinskih hid, K so jih postavili obéani
iz svojih sredstev in d b po sosvaboditvie po-
trebovali vel ljudiel Mo% ix planine Sanntal-a
Je & svojim vprasanjem odgovoril hkroti na ne-
smiseinost In unifevalno bemnost komunistiénih
tolp, ki uporabljajo besedo »osvoboditevs kot
gvrham primemo napleno tablo.

Z wveliko pridnostjo Im wrtrafnostic predyvsem
pa z nezmollfive vero se popravija vso po te-
rorju povzrofeno 3kodo, gu pa premostije € po-
wotjo pomoinih ureditev. Vee roks pomagajo, ka-
dar je treba vpostaviti sploéno korist ureditve in
& pomotjo organizactie Stelrlecher Heimatbund se
‘opravijo taka dels v nafkraplem 2asu. Porulene

enoletni prekinitvi v Reifnigu

oblinske hiSe, uradi Ortsgrupp in %oje nastanejo
fer obnovijo svoje delovanje v polnem obsequ.
Osvobojeno prebivalstvo si oddiahne, sprejemaioé
to delo na znanje in vee tele zopet po stari no-
ti.

Kakor v mnogih Ortsgruppal, so ‘izvréile tolpe
Bachern-a tudi v Ortsgruppi Reifnlg svoie maj-
stersko  junaStvo z razrulenfem in' vpepeljenjem
tamkajinje sedemrazredne ljudske Sole

*

Bilo je predzimskega dne meseca decembra, ko
smo s¢ nahajali na poti v Reifnig, Dolina Drau-
tal je lezala v modrikastem bliiéu megle in pr-
vega snega. Molfe je stalo gozdovije Bachern-a ob
cestl, 1z vrhov je pa svell zimski pozdrav. Ob-
dajala nas . je praznitna tifina, kakor da bi vla-
dal globok mir, Korakali emo vedno vidje, go-
roviu Bachern nasproti, dokler nismo zagledali
na viSini 716 leiel Reifnig. 2e gredoé smo sre-
¢ali otroke s 3olskimi torbicami Xorakajole po
snegu. Prihajali so od vseh strani bliznje okolice,
in todi slabo vreme jih ni oviralo pri tem. Vsi
s0 bili sredni in veseli, da eo lahko obiskovali
zopet Jolo, ker so bill skoraj leto dni brez po-
uka.
Zanimalo nas je, kje |e postavile toliko mladih
fantov in deklic evoje Sotore; dokler ni bilo ure-
jeno Solsko ppslopie ter smo ee prikljuéili mali

skupini, Veselo kramljajod smo dospeli v Reif-

nig ter se ustavili Sele, ko nam je nek fantié &
prstom pokazal kmedtko hifo, kier se ja nahajala
zasilna Sola, Skupno z nasimi spremljevalci smo
vetopili v prijazno, svetlo kmetko sobo, kjer so Ze
¢takale vrste klopl na svofe male uéence in ucfen-
ke, Pritelo jo veselo kram!janie kmelkih otrok
nadega Bachern-a od blizu in daleé Razlagali so
sl svoje doZivljaje iz poti v folo in iz Sole ter
od doma., Nenadoma so vsi utihnili Vstopila je
uéiteljica in pozdravili so jo z glasnim sHeil Hit-
ler«, Nemalo je bila zatudena, ko je med svojiml
ABC-strelcl zagledala Se nas. Po kratkem pojas-
nilu o vzroku nadega nepri¢akovanega obiska je
dala izraza svojemu veseliu s tem, da pam |Je
veselo pripavedovala o zadovolistvy, & katerim
gre zopet na delo. Tako emo sedeli Se nekdf casa
pred poukom & to poqumno gospo ter posiuiali po-
rofila o njem, sicer ne ravno lahki, pa¢ pa hva-
lezni sluzbi. Povedala nam je, da je edina ulna
moé tukaj visoko v hribih in da poulunje v.dveh
skupinah e1o Solskih otrok. S posebnim ponosom

ierpripovedovala o velikem veseliu otrok dn star-
fev 0 obnovityl Solskega pouka, ki je bil preki-
njen vsled unitenja Soulskega poslopja po tolpah
skoraj leto’ dni, Razumljiv in ljubezniv pogled
uditeljice je veljal rjavim in svetlolasim glavam
uléencev In uftenk pri njenem pripovedovaniu o
Solskih uspehib, povdarjajof, da niso kdovekaj
pozabill v Casu brez pouka in da &i prizadevajo,
spiejeti v svoje hrihine glgvice vse morebit! za-
mujeno in novo gradivo. O svojem Zivljenju bi
nam bila pripovedovala Se mnogo, kar pa ni do-
puscal cas, 50lski pouk se je woral priteti. ..
Rahlo smo zapril vrata Solskega razreda, kier
nadaliujejo s poukom kliub terorju in razdiral-
nemo besnenju v korist in dobrobit mnoaih mladih
spodnjedtajerskih fanti¢ey in deklidev. vigojujoéd
jih v moZe in #ene, kakcine potrebunje obmeina
deZela #e& od nekdaj: mofne, veme ig nezmot-
jive v svojih ciljih. N. J.

DNEVNI DROBIZ |

* Delovni fas o beZitnih praznikih in no-
vem letu. Za letoSnje boZitne praznike in
novo leto je izSel odlok, ki predpisuje sle-
defe: 3V kolikor bi v izvedbi totalne vojne
vpostave ob boZifnih praznikih in novem le-
tu bilo neizogibno potrebno, se bo dovalilo
na podlagi zakonitega pooblastila opravljati
vojuo-vazna nedeljska in prazniSka dela v
istem obsegu kakor ob delavunikih. Za nedelj-
sko in praznifko delo je plaéati predpisane
doklade, Ce pa zahfevajo obratno-tehniski
razlogi skrajSanje delovnega &asa ali pa do-
volitev™ delaprostih delavnikov v zvezi z bo-
Zicnimi prazniki in novim lstom, se lahko na
ta nudin izgubljene delovne tire tekopr deca-
tih tednov nadoknadi z urami pred in po de-
lovnem éasu ob delavnikih. Pri tej izravnavi
ne sme znaSati delovni #as ved kakor 11 ur,
frl Zenah in miladoletnibh pa 10 in pol ure.
Kjer ta nadin izravnave ne bi bil moZen, lah-
ko delajo posade nad 16 let starih enr -n
deljo meseea decembra 1944 in eno aedeljo
mesecs japuarja 1945. Ob teh nedeljan  se
lahko dela kakor ob delaymikih, &e je to iz
vojunovaznih razlogov potrebno. Zene, i
askrbujejo otroke izpod 14 let, morajo biti
opros¢ene nedeljskega delac.

* Rudarski praznik na Spodnjem Stajer-
skem, V rudnikih Kreis-a Cilli so rudarfi ob-
hajali’ svoj stari rudarski praznik Barba-
re. V rudnikih Buchberg in Wollan 80 ru-
darji sprejeli ob tej prilonZosti diplome za
svoje petindvajsetletno delo v premogokopu.

* Uradni organi imajo pravico do ogleda
in zahtevanja informacij o stanovanjih. Ober-
blirgermeister mesta Marburg-Drau je raz-
glasil, da bodo kaznovani z do 3esttedenskim
zaporom vsi imejitelji stanovanj, ki njegovim
organomt ne bi dovolili vstopa v svoja stano-
va;xja in ne bi dali informacij, ki jih zahte-
vajo.

* Priznanje in odlikovanje hrabrega Spod-
njedtajerea. Nedavno smo objavili vest, da je
kot prvi SpodnjeStajerc dobil odlikovanje za
hrabrost Deutsches Kreuz in Gold Oberleut-
nant Franz Konig, sin znanega trgovea iste-
ga_imeéna v Cilli-ju. Sedaj smo dobili vest,
da je ta na§ rojak in junak, ki ima tudi Se
druga odlikovanja in je star komaj 22 let,
bil poviSan izrednim potem v rangz Haupt-
mann-2, Spodnja Stajerska je ponoana na
tega svojega rojaka, ki ga je Steti po staro-
sti med najmlajfe Hauptmann-e nemSke obo-
rozene sile,

* Junaska smrt za Fiihrer-ja in Reich. V
Trifail-u 0 izrodii materi zemlji voditelja
urada Arbeitspolitisches Amt Kreis-a Trifail
Pg. Franz-a Bauer-ja, ki je postal #rtev mo-
n'feve roke. Ob pdprtem grobu se je od za-
slufnega pokojnika poslovil Kreisfiithrer
Eberharth, TeZka usoda je hotela, da je sov-
razna bomba v Graz-u ubila komaj tri ure
o njegovi smrii njegovo soprogo in tri nje-
it‘:‘ve male otroke. Tako je smrt zdruZila dru-
smo, ki se je v Zivijenju ljubile. in razumela.




23. Dezember 1944,

*»STAJERSKI GOSPODAR«

Neizpodbiten protidokaz

Bivsi politkomisar Bruno je

zborovalci v Zellnitz-u (a. d.

Poufevati nads &initelje o pravih namenih in
smotru tolovajskih skupin, ki hodejo tudi na
Spodnjem Stajerskem z vseml sredstyi motiti ob-
novo, pat nikakor ni potrebno. Izkudnje zadnjih
tednov in mesecev v drugth dedslah so pa fudi
vsakemu jasno mislefemu Spodnjedtajercu poka-
zale, kaj bi se mu zgodilo, ako bl se platancem
Moskve posrelilo, zavzeti njegovo ofjo domovi-
no. Nujna posledica tega spoznanja je gnjev na-
pram tej roparski sodrgi, ki skuda svoje cilje
doseli s sabotaZzo in terorjem.

Tolovaji na Spodnjem Stajerskem so morali Ze
sami priznati, da pri spodnjeitajerskem prebival-
stvu nimajo nikakega popolnega uspeha. Z vse-
mi sredstvi hotejo torej domovind zvestim spod-
njeStajerskim Zenam in moZem pognati strah v
kosti, in sicer na ta nadin, da trosijo potom &vo-
Je agitacije med narod vestl, ki so brez vsake
podlage. Tako so med drugim izdali geslo, da bo
sleherni €lan tolp, ako b se posluZil Gauleiter-
jeve amnestije, doZivel pri Nemcih trpinéenje in
smrt z ustrelitvijo. Isto da velja tudi za ubei-
nike, &ijih Stevilo je iz dneva v dan vedno yeéd-
. Je, ker je v teku Casa Ze marsikateri izmed nijih
spoznal neumnost, ki jo je storil, ko je pobegnil
= doma, da bi se v gozdovih boril za takozvano
ssvabodo« svoje domovine.

Kakor smo Ze sporo€ili. je bil pri neki akclji
proti takozvanemu Sachovemu odredu dne 4. no-
vembra 1944 uyjet tudi politkomisar Ivan Mali,
imenovan Bruno. Ker ga ni nikde muéi] in tudi ne
ustrelil, se je Ivan Mali-Bruno tako zatudil, da
j© pod vtisom leh svolih doZivijajev napisal oklic
na naslov evojih tovariSev. V tem svojem okli-
cu jim je sporodil, da so gesla tolovajskega vod-
stva laZnjiva. Obenem jih je pozval, naj zepu-
stijo gozdove ter se vrmejo k svofim Zenam in
deci, ¢es, da zanje ni z nemike strani nikake ne-
warnosti muéenja ali celo emrt

Qdgovor komunistiéruh komandantov je bil ta-
koj pri roksh: Lagali eo, da je bil oklic Ivana
Malija e etrani Nemcev izsiljen In da so Nemci
Malija ustrelili

Tem velje je bilo zatudenje, ko se je pojavil
Ivan Mali na nekem zborovanju prebivaistva v
Zellnitz-u dne 10. decembra 1944, Ivan Mali je
na tem zborovanju spregovordl Stevilnim zboro-
valcem obojega spola in brex razlike starosti.
Ivan Mali je izjavil pred zborovalci, da je do-
titni svojefasni oklic napisal po svobodni volii,
in da 60 z njim od prvega dne njegovega uje‘ni-
Btva zelo dobro postopali. Obenem je pozval zbo-

wihrend seiner Reds in Zellnitz

I%ovoril pred
rau)

rovalce, naj po moZnosti vplivajo na ¢lane Lacko-
vega odreda, naj prenehajo z brezupno borbo ter
se povmejo ix gozdov.

Zborovanje v Zellnitz-u je zopet enkrat de-
mantiralo Stevilne lazi boljSeviskega tolovajske-
ga vodstva.

Tajinstvena smrt tolovajskega

voditelja

Pod tolovajekim imenom »Stanes znani tolovaj-
ski voditelj Franc Rozman, ki je pred nekaj ¢a-
som igral viogo tudi pri_ organiziranju tolovaj-
skih skupin na Spodnjem Stajerskem, je po poro-
Cilu radio-oddajnice »Svobodna Jugoslavijac umrl,
Kot generallajtnant je bil naposled komandant
takozvanega glavnega 3Staba Slovenije »Narodno-
osvobodilne vojske in partizanskih odredov Slo-
venijes. Kakor se dodalno doznava, Rozman ni
umrl naravne emrti, temveé jé bil Zrtey nanj na-
merjenega atentata. Njegovo smrt je povzroéila
eksplozija neke dinamitne patrone, ki je bila —
tempirana na gotov ¢as — odposlana kot paket
na njegov nasiov. Nadalje se doznava, da se ie
vodstvo tolovajev na ta natin iznebilo neljubega
mu voditelja. Gonilna sila tega atentata fje bil
tajnik komunistitne stranke in OF Boris Kidrig,
ki je Ze preje izlo€il politiomisarja glavnega ita-
ba ter se sam vsedel na njegova mesto, Tudi ta
slu¢aj dokazuje, da izvrdujejo holjSeviki prompino
delo po preizkudeni Zidoveko-boljSeviski taktiki.

Resnica zmaguije

Hd. Funkcionarji OF morajo prisilne rekruti-
rance in druge solekale z groZnjami in celo &
strojno pistolo ustrahovati, da jim ne uidejo iz
gozdov. Ti prisilni rekrutiranci so namreé¢ med-
tem &poznali prave namene komunisticne OF, mi-
mo tega pa so tudi utrujeni in poparjemi sprito
veinega tavanja in preganjanja s strani oblasti.
Beda, pomanjkanje in bolezen skupno z zimo v&i-
gajo v teh, siloma skupaj zmetanih ljudeh, hre-
penenje po urejenem zivljenju. Marsikateri iz-
med njih hofe z begom uresnifiti to hrepenenje.
Da bi vse to prepreéili in izgubljene tolpe ob-
drzali v dosedanjem obsegu, slikajo politkomisar-
ji ¢lanom tolp ubeZnistvo iz njthovih vist v
najstradnejdih barvah Pripovedujejo jim, da ima-
jo ubeZniki iz tolp pri¢akovati najprej grozno mu-

Avtnahme: Privet.

Zenje, naposled pa hroglo. Mnogi 1zmed teh ne-
srecneZev Se verujejo tem laZem in si ne upajo
pobegniti iz zelenega pekla in krempljev OF:
sebi in svojeem v skodo. Kako se pa ujetim ¢la-
nom tolp in ubeinikom dejunsko godi, nam prika
zuje zelo nazomeo pismo, ki ga je napisal v av-
gustu letosnjega leta ujeti tolovaj Konstantin
Remsekar svoji Zeni Nadi Remskar v Ljubljand,
Marmontova ulica 41, Remskar je pisal sledece:

sDraga Zenal

Po dolgem ¢asu upam, da bo$ prejela to
pismo po normaini posSti. Vedi, da sem zopet
¢lovek. Ceprav sem zaprt, postopajo z menoj
¢lovesko. Od tistega dne, ko so me na Vrh-
mniki vzeli k tolovajem, in do danes niei ni¢
vedela o meni, in sedaj se nahajam v rokah
tistih, ¢ljih neprijatelj sem bil 3¢ pred krat-
kimi dnevi. Sedaj fele vidim, kako plemeniti
ljudje so to; in ¢e bi moral na delo v Nem-
¢ijo, bom to storil s tolikim veseljem, ka-
kor sem ga obcutll takrat, ko se nam je
Lenéka prvié nasmejala. Draga Nada! Cudo-
vita je usoda. Kar se mi je zdelo nemogole,
je sedaj mozno; in ¢e mi ho Bog milostljiy,
bom iziel iz le svetovne borbe kot nov flo-
vek, preizkuien globoko, hvaleZen Nemcem.
ki so me sprejeli tako lepo in se me niso
dotaknili, ¢eprav je nasa propaganda to ve-
dno zatrievala. Cuvaj mi héerkico, Zena; kajt’
ona mi je najdrazje na svelu Ko bo nekoé
voine konec, bomo vsi trije kie drugje siec-
neie Ziveli kakor doma. Nemec mi je daro-
val zivljenie, jaz ga dajem zanij.

Cakaj name in zaupai'

Mnogo Te poljublija Tvoi
Konstan!ine

Zidovska cerkev v Belgradu

Hd. Boljsevidka radio- oddajnica »Svobodna
Jugoslavijae je porocala z velikim zadovoljstvom,
da so v Belgradu otvorili Zidovske sinagogo. Pr:
otvoritveni prosiavi je bil prisoten tudi zloglasn:
boljSeviski Zzid Mosa Pijade, ki je trenutno desna
roka banditskega poglavarja Josip Broz-Tita v
Belgradu, kjer se iziivlja v_svoj %idovsko-bolj-
Seviiki morilni pohlepnosti. :

Medtem ko deportirajo desettisoée srbskih
otrok in morijo na “esettisote Srbov, otvarjajo
boljseviki, ki so govorili v svoji hinaveki agita-
ciji vedno_ o sosvoboditvie, Zidom cerkev.

V éasu, ko trpi srbsko prebivalstvo pomang-
kanje vsega ter trpi pod krvavim terorjem boli-
Sevikov, si urejujejo Zidje svojo domainost da
bi lahko zaleli zoper & sistematitnim ixkorii¢a~
njem Sirckih ljudskih plasti. ;

To je dejanska korist sosvoboditvee.

* Nemiki pozdrav vojakov. Sef vrhovnega po-
veljstva oboroZene sile je odredil, kako morajo
izvrSevati vojaki predpisan nemski pozdrav. Po-
zdravijanje se mora vrditi z dviganjem stegnje-
ne désne roke do visine temena. Raziike ali nepra-
vilnosti niso dovoljene. Oficirii so dobili navodila,
da so v tem vzor vsem vojakom. Predpostavijend
60 dolZni nadzorovati pravilno izvrievanje pred-
pisanega vojatkega pozdrava,

* 5 ton Zivil za vso gladujofo de#elo. V Lon-
donu so z zadovoljstvom ugotovili, da so zavez-
niki epravili doslej re¢i in pisi pet ton Zivil v
zasedene predele Holandije, kjer trpi prebival
stvo, odkar ni ve¢ pod nem$ko upravo, glad inm
pomanijkanije.

* Zatemnitev pri znaku Luftwarnung, Ce ge v
vedernem mraku ali julranjem svitu oglasijo si~
rene ter dajo znak »Offentliche Luftwarnunge all
»Fliegeralarme, je treba zatemniti takoj, tudi, ‘e
se to ne zgodi v Casu, ki je predpisan za zatem-
nitev,
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Bilder aus dem Kriegsgeschehen

-Im Rahmen eines Appells fibernahm Reichsminister Dr. Goebbels am Freitag die Patenschaft {iber
das Wachregiment »>GroBdeutschlande. Reichsminister Dr. Goebbels wiirdigte m semner Ansprache
die Verdienste des Regiments und der Division »Grofideutschland« an der Front und in der Hei-
mat und gedachte besonders der Haltung des Regiments und eeines tatkraftigen Einsarzes bei den
Vorgangen am 20. Juli in der Reichshauptstadl. — Eichenlaubtriger Generalmajor Lorenz, der Kom-
mandeur der Division »GroSdeutschlands, Uiberreicht - dem Minister als Erinnerungszeichen an die
Ubernahme der Patenschaft das Armelband der Division »GroBdeutschlande.

Flne nene Auigabe des Reichsarbeilsdienstes, Sprengboote fertlg zum Einsatz,
Auf Betehl des Fiilhrers hat der Reichsarbeitsdienst einen Teil Nach erfoigreich beendeter Probefahrt liegen hier Spréngboote
der militdrischen Ausbildung bernommen und schafft damit mit ihrer todlichen Ladung bereit zum Einsatz
eine Grundlage, auf der die Wehrmacht unmitteibar aufbauen PK.~Kriegsber. Reinfeld (Sch.).
M X s 1 : ned
kann. So formt sich aus der Erziehung und Ausbildung in Hit c R e Bats von L

ler-Jugend, “und ‘RAD d;k[j)t_xgge- Kﬁ:;mﬁa;ogi::;e:( rilggcgsi Amerikanische Panzerverbénde sind iiberraschend vorgeprellt,

Um sie von ihren riickwirtigen Verbindungen abzuschneiden,

Vernichtet! werden ein deutscher Panzerverband und Panzergrenadiere

Ein schwerer Sowjetpanzer hat einen Vollireffer ehalten und xum SioB in die Flanke dieser Verbinde angeseizt. Dabei

brennt lichterloh. Wenige Sekunden spiter explodiert die Ge- konnten mehrere vom Feind besetzte Ortschaften wieder
schiitzmunition und reiBt den Kolo8 buchstiblich {n Fetzen. befreit werden.

Kriegsber. Brieke — TO-EP (Sch.). PK.-Kriegsber., Lohrer (Sch.)

Als Letzter in der Zitadelle von Saarlautern

Von Kriegsberichter Walter Klletsch

Die Geschichte des beispiellosen Helden-
kampfes eines deutschen Regiments um
die alte Saarlestung Saarlautern mit der
Zitadelle ist eigentlich die Geschichte ihres
Kommandeurs, Als Jetzter Mann seines

ts verteidigte er in den Trimmemn
der Zitadelle noch den Zugang zu der
wichtigen Saarbriicke. Rings von feind-
licher Ubermacht esingeschlossen, schlug er
sich dann, ganz allein auf sich selbst ge-
&tellt, durch den EinschlieBungsring durch
und fand nach einem abenteuerlichen
Marsch, der ibn wviele Kilometer durch das
feindliche Hinterland fdhrle, wieder zu den
eigenen Linien zuriick.

PK. Saarlautern ist von Granaten umgepfligt,
von Flichenwilrfen der Bomber. In den schwel-
lenden Héuserruinen klammem sich die Reste des
deutschen Besatzung fest, Es st nicht mehr als
ein Héiuflein Ménner, das der komman-~
deur, Oberstleutnant Hendel, in der alten Zita-

delle um sich schar!, um mit diesen Letzten den
Zugang zu der Briicke zu verteidigen. Die Ver-
bindungen zur Division sind abgerissen. Irgent-
wo ist der Feind schon fiber die Saar gedrungen
und hat das gegeniiberliegende Ende der Briicke
besetzt, Trotzdem ist Oberstleutnant Hendel ent-
schlossen, unter allen Umstanden den Brilcken-
kopf zu halten, denn es kann Jeden Augenblick
ein GegenstoB8 erfolgen und dann ist die Briicke
von hochster Bedeutung. Der-Zugang zur Briicke
aber geht nur iiber die Zitadelle, Hier beifien sich
die Manner fesl.”

Die Hélle Ist losgebrochen

Inzwischen dringt der Feind von allen Seiten
in die Stadt ein. Die Ubermacht wird jimmer
groBer. SchlieBlich gelingt es den Nordamerika-
nern, auf die Ziwdelle zu steigen. Sprengkdrper
fallen in die Luftschdchte. Die ganze Decke wird
von der Wucht der Explosionen abgehoben. Auch
in die Seitenwdnde werden Breschen gesprengt
Das Héauflein ist viel zu klein, um das zu verhin-

dern, und die alten Gemdauer der Feste halten

.den modemen Waifen nicht mehr stand. Der

grofte Teil der echwachen Besatzung ist bereits
ausgefallen. Nur der Kommandeur steht noch an
seinem Posten vor dem rechten Eingang, unbe-
kiimmert um die berstenden Handgranaten, die
dgie Nordamerikaner aus den gegeniiberliegenden
Hausern werfen, Kaltblitig jagt er FeuerstoB auf
Feuerstol aus seiner Maschinenpistole,

sDeulsche Panzer kommens

Héhnisch beantwortet er die Zurufe der Nord-
amerikaner, die ihn 2zur Ubergabe auffordern.
sDeutsche Panzer kommenls ruft er auf englisch
und stimmt mit seinen Mannern ein lautes
Hurra-Geschrei an, was die Nordamerikaner ves-
anlaft, wenigstens eine halbe Stunde vorsichtig
in ihren Verstecken zu bleiben. Uber fiin{ Stun-
den dauert dieses ungleiche Ringen. Dann steht
der Kommandeur noch ganz allein da, ein Ein
zelkdmpfer mit Maschinenpistole und Panzerfaust
gegeniiber einer vielfachen Ubermacht. Trotzdem
trauen sich die Gegner noch micht heran. In den
SeitenstraBen gehen Panzer in Stellung. Mau
hért das Rasseln der Keften und das Klirren der
Verschliisse, Ein Beobachter lugt um die Ecke,
Der Kommandeur legt an. KopfschuBl. Stille.

Ein Sprung durch das Peuer

Jetzt ist es Zeit, denkt der Kommandeur. Le--
bend sollen sie thn nicht faseen' Mit der Panzer-
faust schieBt er in die gegentiber liegende Haus-
wand und springt dann mitten in den Rauch und
Qualm hinein, von dort quer iber die Seiten-
straBp in ein brennendes Haus. Rasendes Schneil-
fever aus kaum Ffinfzehn Meter Entfernung jagt
hinter thm her, abe: der Kommandeur entkommt
unverwundet. Der EinschlieBungsring ist durch-

brochen. In den H&usertrimmern klettert er weds
ter und sleigt irgendwo bis zur Dachlucke hin-
aul. Von diesem Ausguck beobachte er lange Zeit
den feindlichen Verkehr in der Stadt. Jeden
Abend macht er sich dann auf den Weg. Sein
Plan steht bereils fest. In einem der Dérfer links
der Saar hatte er zuletzt Quartier bei dlteren
Leuten gehabl, von denen er wubBte, daB sie zu-
rickgekehrt waren. Dorthin wollte er gehen,
schlafen und essen, und dann gegen Morgen die
Flucht Giber die Saar versuchen. Vorher aber
wollte er sich noch ein wenig bei den Amerika-
nem umsehen.

Wie heift das Kennwort?

Mitten durch die vom Feind besetzte Stadt, in
der sich ein lebhafter Verkehr abwickelt, geht
der deutsche Oberstleutnant in  volles Uniform,
als ob es sich um einen ganz gewdhnlichen Spa
ziergang handele. Nur ab und zu tritt er in eine
dunkle Haustir, wm allzu peinliche Begegnungen

zu vermeiden. Plétzlich steht er einem amerika.

nischen Posten gegeniiber. »Stope ruft der Nord
amerikaner. Geistesgegenwdértig fragt der Kom-
mandeur ihn nach dem Kennwort Als der andere
aber ein dummes Gesicht macht und nach seinem
Gewehr fingert, gibt er blitzschnell einen Feuei
stofl aus der Maschinenpistole sb, und der Posten
sagt nichts mehr. Dann allerdings muB er machen,
dab er aus der Gegend wegkomm?

sAmericans! Hands uple
Aus einem Stollen, an dem er vorbei muf, hort
er amerkanische Laute und Frauenstimmen, die
aulgeregt durcheinander sprechen. Was mag hie:
vor sich gehen, denkt er und dringt schnell ent-
schlossen durch einen winkeligen Gang ein. Die
Thr fliegt auf. Ein diammeriger Raum  Kerzen-

licht, Betten, Hausrat, alles durcheinander; ein
Fluchtlingslager. Im Hintergrund Gestalten in
Uniform. »Americans hands uple briillt er in den
Raum. Da heben sechs nordamerikanische Solda-
ten die Hande. »Sie sind gefangen und haben den
Raum nicht zu verlassenls erkldrt er ihnen aut
englisch und gibt mit lauter Stimme Befehle an
seine leider nicht vorhandenen Soldaten, 1dBt
szwel Posten« vor dem Hause aufziehen und ver-
abschiedet sich mit einem spottischen sGuten
Abend!«

USA sorgt fiir das Abendbrot

In dem Ort angekommen, wo er seine alten
Quartierleute wubte, é&ieht er sich plotzlich in
mitten eines nordamerikanischen Zeltlagers. Ohne
zu hasten, geht er unerkannt hindurch und findet
das Haus, das er suchte. Aber aus Quartier und
warmem Abendbrot wird nichts, denn inzwischen
hatten sich schon ungebetene Giste eingenistet.
Starr vor Entsetzen erkennt die alte Frau ihrem
friheren Quartiergast und warnt ihn, linger iu
dem Ort zu weilen. Miide, naB, durchfroren und
hungrig macht sich der Kommandeur auf den
Riickweg, Aber er sollte bald eine Entschidigung
fiir die EnttBuschung erhalten. Am Wegrand fin-

det er ein Biindel Decken und darin eine ameare
kanische Verpflegungsportion.

Mit der Pionierfihre fiber die Saar

Nach kurzer Rast geht es weiter. Endlich ge=
langt er wieder ans Saarufer. Schwarz gurgelt das
reiBende Wasser Suchend geht er am Ufer ente
lang. Da stoBt er auf verlassene Piomierfahren.
Mit letzter Anstrengung gelingt es thm, dae
plumpe Gefdhrt zu Wasser zu bringen und das
andere Saarufer zu erreichen. Noch einmal spient
das Schicksal mit dem tapferen Offizier. Ein
Feuerilberfall rast Gber das fast deckungsioss
Ufergelinde. Sprungweise kommt er hindurch
Dann sieht er vor sich einen Bunker des Wests
walls, Kameraden nehmen ihn in Emplang.

Wie eine Sage fast klingt der Bericht, Ein Aus-
schnilt aus dem groBen Kampf um Deutschland.
24 Stunden spéter sitzt er vor uns, Oberstleutnant
Hendel, frisch und energiegeladen, als sel daa
Erlebnis dieser Tage spurlos an fhm voriibers
gegangen. Ein deutscher Offizier!
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Bozié
Znanstvena dognanja © izvory, nastanky
in proslavijanju bozZiénih praznikov

Cloveétvo obhaja vsako leto dne 25. decembra
#voj Boiié. Bralce bo zanimalo, kaj govori znanoxt
o boiiénih praznikih.

Beseda BoZié, nemiko: Weihnachten, lo je bla-
goslovijene ali svete noéi, predstavija rojstvo Je-
xusa, praznik, ki se je udomaéil Sele v 4. slolelju
PO nasem stetju, kijub moénemu odporu. O datumu
rojstva Jezusa manjkajo izroéila. Cerkev Jutrovih
dezel je obhajala njegovo rojstvo hkrali z njege~
vim krstom, to je dne 6. januarfa. Obhajaenje be-
Ziénega praznika dne 25. decembra, to je 9 mese-
cev po dnevu ustvarjenja svela ter oznanitve Ma-
rijl, kar so smatrali, da je bilo pomladi, je doka-
zano leta 354. najprej v Rimu in se je razéirilo
pozneje hitro v vsej cerkvi.

Pri nastanku boZiénih praznikov fe sovplivalo
na eni strani nasprotstvo praznikov Sol Inviktusa
ter Boga svetlobe Mitra, na drugi strani so si pa
razlagali dan zimskega sonénega obrata s Kristu-
som pri¢eto svetovno svetlobo. V nemskih zem-
ljah se [e pomesala germanska vera, ki je mislila,
da éuti v ,svetih dvanajstih noéeh” gibanje boi-
jih moéi in pgikaznl z razliénimi boZiénimi obiéaji
kritanske vere. Nikjer na svetu niso nasli boziéni
prazniki tako velikega razmaha v pesmih, boziénih
igrah in oblikovnih predstavah (faslice), kakor v
Neméiji

BoZiéno drevo, ki ga postavljajo v nemskih
ludskih podroéjih je iglavec ter ga okrusijo =
luékami in okraski. Izhodii¢e boZiénega drevesa
je defela ElsaB. Sebastian Brand! je leta 1494. do-
kazal uvedeno Sego okrasenih hii z veficami ze-
lenih felk. Okrog leta 1600 so v Schlettstadt-u
okrasili zelene grane z jabolkami in oblati, ki so
Jih lahko kradli otroci na dan Treh kraljev, sliéno
kakor leta 1605. v StraBburgu. V 17. stoletju so
policijske in cerkvene oblasti prepovedale postav-
ljanje boZiénih dreves, vendar s tem niso odpra-
vili obi¢aja, temveé zafel je vedno veé krogov.
Izvajan prvotno samo v omlkanih krogih, se fe
pozneje giril v vedno veéja podroéjd in firje Ijud-
ske plasti. V Leipzigu so postavili prva boZiéna
drevesa leta 1767, v Berlinu 1780, v Grazu 1813,
v Miinstru 1825, v Ljubljani 1870, nakar si Je ta
navada utrla pot v vse dele sveta.

Simboliéna povezanost 25. decembra, kot dneva
zimskega sonénega obrala z duhovno luéjo, ki jo
je nadlo élovestvo v Kristusu, je bila razumijiva,
ker so skoraj vsi starf narodi proslavljali zimski
sonéni obral kot priéetek obnovitve Zivljenja na-
rave. Stari Germani so obhajali v tem éasu svojo

. julsko proslavo, takozvani Julfest. Od vere in Seg
Germanov In Rimljanov je preilo mnogo v kriéan-
ske bofZiéne navade In se v istih tudi ohranilo.
V nasprotstvu s ftemi prazniénimi $egami so na-
stala prikazovanja zgodovine rofstva Jezusa v

Im Weihnachtswald
Federzeichnung von Palmonski.

Scherl-Bilderdienst-M

obliki bofiénih jaslic, pesmi in dram ter boZiénih
iger. Od 16. sloletja nadalje so poznali okrasena
zelena boZiéna drevesa. Se bolj stara je navada
vzajemnih boZiénih daril, ki ima svoj izvor prl
slarorimskih praznikih takozvanih Siturnalifah in
obstoja v pripravijanju posebnih svojevistnih je-
dil slavnostnega znaéaja. V nekaterih predelih
Neméije gredo otroci o BoZiéu kri¢ajoé, svira-
Joé in prepevajoé po vaseh od hife do hise, pre-
Jemajoé boZiéna darila.

Za izpopolnitev boZiénih proslav se posluiuje
éloveitvo boZiéne glasbe. Pri tem gre za liturgiéno
petje gregorifanskega korala in za rozme ljudske
pesmi. BoZiéna glasba tvori pri prirejanju boZié-
nih iger lepe loéke sporeda. Do 19. stoletja so po-
znali samo staro ljudsko boZiéno petje in sele po-
zneje so nasiala umetnisko pomembna dela.

Boii¢ne igre imajo svoj zadetek v liturgiji boZje
sluzbe in so se roziirile iz Francije. Gre za oboZe-
vanje Treh modrih iz Jutrove defele na dan Treh
kraljev in oznanitev rofstva s poéastitvijo angeljev
ter molitev pastirjev. BoZiéne igre, ki so fih prvot-
Re prirejuli v latini¢ini, so bile tekom srednfega
veka prevedene v jerike vseh kriéanskih narodov.

Od vseh duhovaih iger so se najbolje ohranile

boZiéne igre In lo celo v prolestantovskih deie-
lah. Realizem poznej$ega srednjega veka Je nado=
mestil v 14, stoletju jaslice z zibelko, tako da se
nasl‘akl'e v nemikih deielah takozvane igre otroskil
zibe,

Spodnjestajerske bBoZicne navade

V' nekaterih krajih Spodnje Stajerske poloiije
nu bofiéni veéer tri kruhe na éisto in lepo umite
mizo, zraven pa velik lonec pseniénih olrobov.
Kruhi so iz pseniéne, ajdove in riene moke im
jim pravijo ,kruh moéi” ali ,boZiéni krul”. Prve
dva kruha naéno na dan novega leta. Tretjega pa
$vle na dan lreh kroljev. Razrezati fih mora dro-
Zinskl poglavar in 3ele potem jih ostali lahke
zavzijejo. Drugl dan se od tega kruha daruje ne-
ka} sosedom, sosedi pa postopajo na isti naéim
Cim ve& kdo od tega kruha zaviije, ,tem bolj be
postal moéan®™.

Po nekod pelejo tudi kruh z vioZenim sadjem,
najraje s sladkimi hruskami. Ta navada je priila
na Spodnjo Stajersko iz Bavarske.

V krajih, kjer gojijo znano éebulo, imafo no-
vado, da vzamejo ne bofiéni veder sest febulnik
glav, ki jih razrefejo na dvoje, nasolijo in jih no~
stavijo na mizo lako, da stojijo v vrstl, ki lede
od vzhoda na zahod, kar predstavija dvanajst me-
secev bliZajoéega se novega leta, To napravije
pred polnoéjo. Po poinoéi pa gredo gledat, na ko
terih ¢ebulnih glavah se je raztopila sel. Po ra»
topljeni soli sodijo potem, kaleri meseci v letm
bodo bolj deZevni.

V nekaterih krajih Spodnje $tajerske pripovedm-
jejo na boZiéni vefer, da imajo konfi in goveda
vsako boiiéno noé od 12, do 1. ure dar govore.
Tua govor pa ne sme slisati nobeno drugo éloveike
uho, kakor nrajbolj§i Zivinski hlapec, ki je deleiem
kot oboZevateij domace Zivali izredne milosti ne-
rave, in sicer pod sledeéimi éudeinimi okoliséino-
mi: ,Ne da bi znal, mora imeti v svojem fepu pro-
proino seme ler z istim na bofiéno noé zaspati w
hlevu med domaéimi Zivalimi. Tak éudei se zgodi
vsakih petsto let enkratl in pravi ljudska praw-
Ijlca, da je vas Kravjek, danes Kuhdori, v obéind
Plankensteinberg, dobila svoje ime po lokem du-
defu, ki se je zgodil v davni pretekiosti.”

Spodnjeitajersko kmeéko ljudstvo ima tudi no-
vado, da si ogledufe v bofiéni polnoéi nebo. Ce
je boZiéna noé svetla In jasna, bodo svetli in jasnd
torej prazni skednji za seno in slamo, ker be
obojega premalo. Ce je Boiié ,zelen”, lo se pravi
brez snega, pravijo, da bo potem Velika noé ,bela™
ali v snegu. ‘Ce opazijo, da piha na boiiéni vecer
veter, koristi baje to sadonosnikom In bo dobre
letina.

Menda v vseh krajih nase nad vse lepe Spodnje
Stajerske bo pa najbolj vkoreninjena bofiéna no-
vada, da si za beZiéne praznike preskrbijo in pri-
pravijo ljudfe, kolikor fe najveé moino, najbolf-
&ih Jedil in vin in da si prvié obleéejo svoje no-
la%é za Bofié naroéene nove obleke in éevije. Iste

BozZi¢nica spodnijestajerskih
prostovolinih strelcev
v prvi svetovni vojni

lzvietek iz frontnega dneynika

Na boZiéni vecer lela 1917 je na rezervnih po-
stojankah Jugozahodne fronte pred zbrano tretjo
kompanijo znanega K.k. Freiwilliges Schiitzen-
feldbataillon-a Marburg IV goveril v okviru bo-
Zi¢ne proslave njen prvi leldvebelj, komaj osem-
najstletni, veckrat za hrabrost odlikovani vofni
prostovoljec, doma iz Spodnje Stajerske ter izvajal
sledeée:

»Vojaki! Skoraf Iri leta Ze stojimo na froati.
Toliko éasa Je Ze za nami, odkar smo po dolgih
resnih ter iz srca izhajajoéih prosnjah bill uslifani
ter kot prostovoljci lakko odili na bojisée. Mnogo
nasih sovrstnikov in fovarisev, ki so prisli z nami
vred na fronto, Zal ni veé¢ med nami. Kakor so &li
prostovoljno k vojakom, prostovoljne na frotto,
tako so tudi prostovoljno Zrtvovali svoja komaf
Folskim klopem odrasla fivljenja na oltar domo-
vine.

Ko smo leta 1914 zadnjié v krogu nasih svojcev
obhajali boZiéni vecer, so bile vse nase misli
usmerjene samo v eno edino Zeljo — priti &im
prej na fronto. Marsikateri doraslih svojcev je imel
takrat z ozirom na na$o neino mlados!t in telesno
razvitost pomisleke v nase resno uveljavijenje kot
Irontn! bofjevniki. Danes, ko obhajamo #e tretfi

boZiéni vefer pred sovrainikom in so prsa nas
vseh okrasena z hrabrostnimi svetinjami, pred-
stavijamo éast in ponos ne samo nase oije doino-
vine Spodnje Stajerske, temveé tudi ostalih deiel
nase prostrane in velike domovine. Najviija pri-
znanja za hrabros!, ki smo jih dobili deloma oseb-
no iz rok najvisjega poveljnika in driavrega po-
glavarja, deloma pa po njegovem navodilu iz rok
njemu podrejenih najvisjih poveljnikov, so naso
kompanijo in na$ bataljon uvrstila na &elo tistih
redkih polkov, ki so dobili najviija odlikovanja
:a har?:mar in doseiene strategiéne uspehe na
ronl

V tej uri slojijo nasi staréi, bratje, sestre, pri-
Jatelji, neveste in znanci ter vsi ostali Spodnje-
$tajerci okrog svojih boZiénih dreves. Kakor tukaf
na nafem skromnem froninem boZiénem drevesu,
tako gorijo v tem éasu tudi luéke na bofiénih dre-
vescih nasih mater, oéelov, tet, stricov ild. Kakor
odhajajo nase misli v tej uri v daljno zeleno
Spodnjo Stajersko, ki jo sedaj pokriva beli sneg,
v liste prazniske sobe, kjer so zbrani naii svojci
pri boZiénicah, tako posiljajo v mislih od tam
svoje pozdrave In sréna voséila nam vsem, ki sto-
jimo tukaj v strelskih jarkih ter branimo domo-
vino.

Zivo si lahko predstavijamo, da se nadi nam
dragi v ljubi domovini, v kolikor moiki niso pri
vojakih, ravnokar pred boZiénimi drevesci med-
sebojno razveseljujejo = obdarovanjem. Mof pre-
seneti s kako pozornostfo svojo Zivljenjsko dru-

Zico, mati s kako malenkostjo svojega maléka,
Zenin svojo nevesto itd. BoZiéni vecer [e neke
vrsle vecer obdarovanja, veselja in zadovoljstva.
Akoravno smo e pred par leti kot folarji bili de-
leini doma sliénega obdarovanja, nas danes kol
frontne bojevnike po. Zivljenjskih izkusnjah, ki jik
fmamo za seboj, vesell, ée imajo na$i najbliinjl
sorodniki, prijatelfi in znanci prav wvesel in zado-
voljiv BoZié. Nas pa veseli in osreéuje, da smo
zdravi in zadovoljni ter upamo, da bomo po kone
¢ani vojni zopet sreéno v krogu naiih najdroZjik
obhajali boZiénice.

BoZiéna darila, ki jih dobi nasa kompanija, se
bo, kakor rnamo iz kompanijskega povelja, ras-
delilo jutri, in sicer tako, da [ih bodo deleini vsl
v enaki merl. Za darila je nekaj prispevala Spod-
nja Stajerska, nekaf so dala visja poveljstva, nekal
Je pa vrglo tudi gospodarstvo nasSe kompanije
same. V imenu vas vseh, lovaridi moji, izrekam
zahvalo za darila vsem, ki so nam olepiali nad
letosnji BoZi¢ na fronti.

Nai K. k. Freiwilliges Schiltzenfeldbataillon ne
bl bil vreden ugleda, ki ga ufiva na vseh najvié-
jih mestih kol eden najodliénejiik froninih odre-
dov s stoodstotno samimi za hrabrost odlikovanimd
oficirfi in mo§tvom ter z najbolf vzorno discipline,
&e bi se pri tej priloinosti ne spomnili nafega nal-
visjega poveljnika in driavnega poglavarja ter
vseh ostalih nam predpostavljenih povelinikov in
jim iz tega mesta ne bi izrekli nasa pokorna ia
vdana boZiéna voiéila” o,
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8¢ lahko trdi tudi o osebnih in pismenih boii¢nth xalopllenem Jahanju v prav. teiko prehodnik goz-
vodcilih, obiskih in darilih, sloneéih na viajem- dovih, visoki travi, moévirjih in prerijah, sem tréil
Rostl, - ob nekem malem jezeru na taborenje Indijancev.
Ker so opazill ideéekoici mofje priblifanje preje,
kakor jaz nfihove laboriice, so me seveda pri-
éakali in ustavili. €im so spoznali v 'meni lovea in
tovarisa po poklicu, so me zadriali dotiénega dne
€ez noc pri sebi ler me pogostili po svojih obiéa-
Jih, ne da bi pri tem pozabill na mojega konja,
V éasu, ko sem oz uiival gostoljubnost Indi-
A v A jancev ter fim razkazoval mofo lovsko pusko In
Bozicni vecer Spodnjestajerca piétolo, 5 katerima so poskusali streljati, kar jih
P .p je veselilo, kakor razveselijo pri nas boZiéna da-
v ameriskih pragozd - rila male otroke, sta v moji domovini in rojstnl
Mediem ko se veéina ljudi dele v visoki slarosti deZeli Spodnji Stajerski, prifigala moja dva brata

Jucke na hoiiénih drevesih, ne da bi znala, ée, kje
lehko potrka na prsa, rekoé: veliko sem doZivel 2 >
in izkusil, mnogo dogodkov je $lo mimo mene itd., in kako Zivi njun bral, kalerega srce je pri mislih

0 melala mene Zivijenjska nakljuéja Ze kot otro-
ka, lanta in mijadeniéa iz nifine v visine in obrat-
no, me prerivala sem in tja ter mi omogoédila na
ta naéin pestro in dogodkov polno iivijenje. Od
boiiénih praznikov, preiivelih v raznih delih sveta
Ny vse mogoce nacine, popisem danes, ko stofimo

na nje bridko Jokalo in kivavelo iz vse svgje glo-
¢ O.

Dufiovi in strafiovi
v boZiéni nod&i

na predveceru $estega Boiica, v drugi svetovni
vojnl, botiéni veder, ki sem ga dolivel pred leti Bozi&na pravijico spodnjeitajerskega ljudstva
na amerigki celini. ’

Ze veé mesecev sem se klatil po neprehodnih  Verni Spodnjeitajgrel so ieod nekda] videli v
in nevaraih predelih deiele Chaco v republiki boffénl noéi mekaj tajinstvenega, pripisujoé [i go-
Argentinijt kol lovec, Gre za pokrajioo, ki je fe rostasne nadnaravnosti. Kot dahovito ljudstve so
danes menda najbol] zavstala in najman| eblju- Spodnjedtajerci izrafuli o tem velik del svoje buj-
dena v juinem delu ameriSkega konfinenta. V ko- nme funtuzife v sledeéi boZiéni pravijict:
likor sem bil v stiku s tamkaj Ziveéimi, §e precej vV boiiéai noéi imajo nast umrli svojci, ki se
primitivmi Indijanci ler se z njimi udeleZfeval ndhajajo v onostranstvu, v nebesih, vicah in pekiu,
skupnih lovov in skupnega dela, fe poglavje zase. pravico in dolinost, prihajatl nezaj na ta svel. Pri
Ker mi tudi prostor ne omogoéa spuitati e foza- tem obikéejo navadno svofe nafblifnje sorodnike
devno v posameznosti; se omefim v naslopnem in prijatelje; ne da bi se jim prikazali vedno na
zgjolj na popis v diungli preZivelego boiiénega’ vidne in sifine naéine. Njitwv obisk velja ljudem
‘dne. in Krajem, kjer so Zivell in delovali na tem svedu.

Bilo Je 24, decembra, ko sem pod velikim pal- Duhiovi, ki so prisli takof po smril, oziroma po
movim drevesom, Kkjer sem prenoéil, vpisoval v odslufenju. pokore: iz ‘vie v nebesa, prihajajor v
beleinico dogodke minulega dne, medlem ko se bofiéni noéi v sreémem in veselem razpolofenju
Je pasel moj konf v nepostednl blifinl. Pri pisanju; na zemljo, Tam, kfer so se odiikovall z dobrim in
datuma sem se spomnil boZidnega dneva, Liki' podlenim iiv!/enfcm. dukler so hodill po nasi zem-
‘elekitriénemu toki so se porodile v mojih moZganih “lJi, s& dibdlo radesing” med Fvimi Tjudmi, posiu-
misli o bofiénicah, ki sem jik imel 2a seboj. Spom-~ &ajoé, Eitajoé in zasledujod njlhove pogovore in
nil sem se'svoje najneinejse otroske dobe, z Ijubo misih. "Dikovi oprevijo to svojo: pot iz -nebes k

‘mamico, diagim. alekom In miaffim bralcem pr! nam na zemljo in obrutno v par sekundah. Namen:
Jaslicah, bofiEnem drevesu in hofiénih  jedilth. V obiskov [, vplivatl pobolfiujoée na vse tisle iive.

par sekundah sem si predoéil vse doiivele vesele zemljane, ki so sicer gresnikl In v marsikaterih
in falostne hoZiéne praznike. Zalosinih je bilo se- zadevah na napaénih poteh in kijub temu $e do-
veda veliko ve¢, kakor veselih. Nikdar me ni za- stopni In dovzelni za poboljianje. Duhovi iz nebes
dela prerana Izguba dragth stariev, tako globoko se pokafejo v svojih nekdanjih ZFivijenjskih po-
v srce In dufo, kakor takrat na st boFiéni dan. dobah kol sence, luci, ropotl, glasovi, ZviZgi, streli,
Kot zrelemu ¢loveku so se mi solzile off. Osam- petje, vriski, molitve, kietve ifd. Ta naéin pojav-
lfenega in zapniéenega sem se éutil; kakor nikdar ljanja duhov iz nebes na zemljo pomeni opomi-
poprej. Priblifal sem se konju, ko! mojemu ta- njanje Zivih ljudi k podtenemu in pravilnemu na-
krotnemu edinemu bitfu, ki me Jé nosilo in sprem- é€inu fivljenja.
Ijolo v samoti, ga miloval in gladil ter ozedlal Duhovi listth pokejnikov, ki trpijo. za svoje
in odjahal, prepukéajo mu smer in cilj. grehe v vicah ter fakajo na odrefenje, apravijajo
Po skoraf celodnevnem v globoke in teike misli na boiiéni veder svojo najteijo pokore. V groznih

mukeh morajo na keaf, kjer so gresill, da s 2 mu-
cenjem in lrpljenjem zashiiijo nebesa. Pojavijanje
teh duhov na zemlji Jé za Zive Tjudi na Boziéni
vecer fe veliko bolj trdo, grenko in neprijetno,
kakor ée pridejo duhovi iz nebes. Ti obiski pred:
stavljajo svarilo vsem srednjevelikim greinikom,
ées, pokora v vicah je huda in - straina ter isto-
¢asen poziv k spreobrnitvi iz greimega v poiten
In pravilen naéin éloveikega Ziyljenja.

Iz pekla, kjer gorijo Izqubljene duse nujiesjih
greinikov iz nose zemlje, prihajojo'duhovi v bo-
ficni noél na svel med Five ljudi zgolf v uri stra-
hov in duhov med 12. in 1. uro ob polnodi. Znaki,
s katerimi se pojavifajo, so seveda peklenski in
grozno prestrailjivi. Duh iz pekla se javlja in pri-
kafe v hudi¢evi padobl. Zalo ga vidljo in slisijo
samo najteiji, nepeboljsljivi In po smrti popolno-
ma izgublfeni fivi gresniki, ki so e zapisani pe-
klu, kamor se preselijo po smrfi.”

TJulske proslave starifi Germanov

Davni predniki danainjih Nemcev, five&l v se-
vernem delu Evrope, znani rgodovinsko kol stari
Germonl, so obhajeli vsakoleino v zimskem ¢€asu
svojo veliko proslavo: julsko slavnost! ali julski
praznik. Tej svofi prireditvi so pravill jol ali geol,
kar naziva danasnja némséina Jullest,

Juiske proslave so pomenile pocastiiey Freyer-
Ja, Boga svellobe In loplole in praznik povinitve
sonca in rodoyitnosti. Prireditve so0 bile povezape
t Zrivami In pojedinami, julijskim ognjém in udi-
vanjem ‘pijué.

Ob. palnoél so postavili na mize nova 'jedila za
Bagoye In duie pgkojnih prednikov, ki so se ve-
selill nove svellobe.

Julski, ogenf so zaigoll na zebilem hrasloven
kolu s pomoé€jo kolesa, ki so ga vrteli, dokler se
ni vnelo. Od julskega ogmja so femali ferjavico
2o 'svojé pedY, v katerih so Kuhall in pekli dtveno
gostho Julske prosinve za prijatelje in sovrainike.
To je predstavijulo Julski mir,

Ob pulskih praznikih so okrasili hise z fjelko-
vimi veficami kot smiselnim! podobami spavajo-
éega Fivijenjo. Okrog okrafensga fn s smoilnatimi
treskami  rozsvelljenega  felKinega drevesa %6
opravijali svoje ljudske plese. o

Med julskimi prosiavami so se igrali stari Ger-
mani = ‘fulskimi kiji- ol bati, igra. kjer so privezali
kif ‘s trakom nad mizo ter ga vrieli, Dalidal, pred
katerim se Je ustavil kij, je nalo lahko pil na
mizi stojeéo pijago. '

P k‘ . bo'" A Tmud :imo&tvo.hcj;ficirji in jaz e evojim lovarisem.
'rekin ichica sicer je bilo vse pripravijeno za udoben in
e |ena Lieh spomina vreden boZitni veder, Ze pred tem dnem
Boii¢ leta 1915. me je nasel preko 2000 m vi- je viadalo na obeh straneh tiho — moltece pre-
soko gori pa zasneZenih korodkih plandnah, ka- mirje.
mor so naso, od raznih vetrov kar epotoma se-  Ali nade veselje je bilo prelepo, da bi moglo
stavljeno Haubitz-baterijo postavill Ze ob izbruhu biti tudi resniéno. Presenetilo mas je kratko po
vojne z Italijo. Ceprav po 3arZi eamo »Feuer- velje: sBalterie marechbereitle O pravi bo#énici
werkerq, so mi pred tem poverili komando Land- ni moglo bjti veé govora Morali smo biti veseli,
sturmbateérije pri Oberdrauburg-u. Na pol pri- da smo ee pripravili za zgodnji odhod Ze drugo
pravijena pozicija se mi je zdela tako dvomljiva, jutro. Menda najteije sem se lodil jaz od cele
da sem jo izmenjal z varnejSo na prostoru stare te postojanke, §e posehno pa od moje swviles in
trdnjave. Za to eem dob#i od brigade priznanje, raznih naprav. Se danés se ¢udim kako smo pre-
todz mna visjem mestu (pod Madzari) so bili v stali teZayno zasnefeno pot navzdol v dolino
ognju razburjenja mnenja, da spada taka »siz- (Rottendorf), kjer so se zbirale tudi ostale edinice,
najdljivas glava vidje gori, direktno v &rto og- dolofene za skupni traneport nezmano kam, Le
nja, e po brzojavni premestitvi mi je meki ofi- slutili emo, da gre za Vzhodno Galicijo.
cir zaupal, da je bil varok Ttazburjenja ta, da Pa smo pred odhodom viaka vseeao dokivell
je od avstrijskega Feuerwerker-ja zavrZeno pozi- bofi¢ni veter, ki nam je dal polno nadomestilo
cijo izbral — mnadvojveda osebno, %a onegy, na planini prekinjenega Obogateli smo
No, na vse zadnje sem bil Nj. c. kr. Visokostl celo glede daril in bilo nas je tudi ée veé pod
fe hvalefen za lo premestitey, Tu sem nafel vée boZitnim drevesom. Za govornika sem hil dolo-
polno gradbenega dela tudi zame kot lajika. Iz- ¢en jaz. Ze ob prvem Boiitu v svetovni voini
peljal sem izpod ledenikov globok ¥odovod iIm me je prevzela misel na nesoglasie med boZénim
postavil barake, zame $e posebno sviloe. Tudl mirom in dejanskim Zivljenjem Ziva so mi donele
oficirfi 6o bili z meno| tako zadovoljni, da mi Je v uviesih poslovilne besede v dneh mohilizacije
prinese] bolifek lmenovanie za tedaj od avstrij- na razne fronte ee razhajajotih tovaritev: sNa
skega armadnega povelistva na novo kreirano 3ar- vesclo svidenije zopet doma, e na- preje, pa go-
%o »Stabsfeuerwerker-jax, Kot lak sem woral tovo Ze za letodnii BoZiéle — Toda pridel je Ze
opravijati tudi sluibo eubalternega oficirja. drugi BoZi¢, & mi &mo hill Sele na koncu zadetka
Ceprav smo bili teko. globeka  ozirama tako vojne. Cimbolj sem se poglablial ¥ razdvojenost
ko zasneZenl, da so pastitske kole izginfle v #elje po bokitnem miru — in za to sem imel na
snequ, je dospelo tudi v nafe planinske vi¥ine koroikih planinah ¢asa in prilike dovolj — tem-
nenavadno veliko sLiebesgaben-paketove kot bo- bol| sem “postajal preprican, da se Sloveitvo 3o
#iéna darila. Napravili emo si kar tri boZifna ‘dre- od pamtiveka moti alede ho¥iineca miru kot ne-

kaj getovega. Odlocil eem se, da 1o ob tej pri-
liki povem tudi javno. Zavedal sem se, da pri
te] odkritosrénosti riskiram. $e tem ved, ker je
bil komandant globoko veren Tirolec,

Povedal sem jim sledefe: sMoti se, bas v tem
<asu se zelo moti, kdor yeruje v boZiénl mir. Mi
sami smo Zive prie tej zmoti &lovestva, Name-
sto doma pri svojih dragik, smo tu ma nam wijth
tleh in namesto oljke miru imamo opasan med
ter imamo pripravljene topove. Ravno za te do-
zdevne praznike miru nas je zadelo povelje: V
boj! lsto povelje je zadelo tudi druge, tudi one
na nasprotni stranl. Toda o ni moje naziranja
o boZitnem miru. Tudi On, ¢egar spomin se v teh
dneh cCasti, je dejal: »sNe mislite, da sem prisel,
da prinesem mir na zemljo, nisem pritel, da
prinesem mir, ampok meé...« {Mat. 10, 34.) Ta
citat je vigal kakor strela z iasnega neba. Tu-
di komandanta je presenetil. Temu primerno sem
tudi konéal: »Mi wsi tu in drugod emo pride,
da na svetu e ni zafeljenega boiiénega miru.
In badé zeto gremo v boj, da trajen boZiémi mir
Sele izvojujemo, ker vidimo, da drugaée ne gre,
Upajmo, da bomo leto poslei boziéni veder #e
praznovall doma. ..« !

Se tisto no? mes je transportni viak odpeljal
proti vzhodu. Pol je $la mimo Budimpedte in Kar-
patov v Galicijo do Butzacza in od tam 3e na-
prej preko Stripe brez mostu de posestva grofa
Poiockega, kemor smo pozmo v nodi dospel sre-
di’ deZevis granat in #rapneloy ravno mna Silve-
stovo. Po kratkem oddihu smo morali 32 tisto
nol zaseeti v bliZini se’ nahajajoto bivio rneko
posiojanko, nad katero o nam Rusi poslaii m‘p
el leno novolelno voitilo, "
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UMNI KMETOVALEC

OSPODAR:«

O vzajemni pomodi nasega podezelja

Pod zaglaviem »Umni kmetovalect prinaSamo
navadno strokovne sestavke iz vseh panog kme-
tijstva. To pot pa nasdim bravcem ne mislimo da-
jati nikakih strokovnih nay.dil, temveé obravna-
vati hotemo zelo vazno vpraSanje vzajemne po-
moci nasega‘'podeZelja. Ne maramo prikrivati
dejstva, da je nas spodnjestajerski kmet — z
odli¢tnimi fzjemami seveda — strokovno 3& zelo
zaostal, Preobral v aprilu leta 1941 je pomenil
v tem oziru znatno izboljSanje. Ne samo, da se
je mahoma popravilo stanje nasih kniefovaic v
qlede zadolZitve in denarnib skrbi, je nemska
uprava poskrbela z dodelitvami umetnih gnoijil,
ceneno nabava kmetliskih strojev itd. za dvig,
ki tvori podlago za sistematsko obnovo vsega na-
Sega kmetijstva. Res je tudi, da se nahajamo Ze
v Sestem letu vojne in da vsled totalnih voinih
naporov nl moZna kmetijska obnova v tistem ob-
segu, kakor si ga |e zamislil Reichenihrstand.
Sedaj gre prvenstveno za vzdrievanje produk-
cije in nje moZno povefanje z dosedanjimi ali
38 zmanjSanimi silami In sredstvi, O nalogah, ki
jih ima izvrSevati nase kmetijstvo v sv-ho pre-
hrane celokupnega naroda, so poudeni Orls-
bauernfithrer-ji, ki itak delujeio v najoZiem sti-
ku & kmetovalci svojega okolisa. Ko torei go-
vorimo o vzajemni pomoé¢i naSega podeZelia, si
moramo biti takoj na jasnem, da tu ne qre niti
toliko za kako strokovno temved za moralno
vpradanje, za vprasanje, ki je najoZje povezano
predveem s sréno kulturo,

Nad spodnjestajerski kmet se v svojih splodnih
pogledih na evet in Zivijenje ne razlikuje bistve-
no od srednje- ali gornjestajerskega kmeta.
Krog kullure je isti, povezanost z zemljo se ne
razlikuje, edino jezik Se morda tvo-i razliko, ki
jo ni moino vedno in takoj brez tezav premo-
stiti. Nobenega dvoma pa ne more biti o tem,
da je nas spodnjestajerski kmet, ki ga povpred-
no odlikuje globoka vernost in zvestoba, po veliki
vedini dobrega srca. So tudi izjeme, ki pa ne

-potrjujejo pravila. Nad spodnjedtajerski kmet te

pravi obraz lepote spodnjeStajerske pokrajine. Mi-
lina te zemljo se odraza tudi v ¢loveku, ki je po
svojem bistvu dober in nepokvarjen Ne mislimo
tajiti, da je %e prva svetovna vojna popacila
marsikateri znacaj in da tudi druga svetovna voj-
na v moralnem ozira marsikomu ni prizanesla.
Pod teZzo zalezovamja so se upognili marsikateri
znacaji. Ali kljub temu lahko retemo, da je ve-
lik del naSega ljudstva na Spodnjem Stajerskem
v jedru Se vedno ¢il in zdrav Zrnje je kleno.
pleve pa itak sproti odnasa oslra sapa sedanje
voine.

Cs tore] govorimo o vzajemni pomoéi nadega
podeZelja, moramo vedeti, da je to pomod, ka-
tero si nudijo kmetovalei v starem delu Reich-a
Iz samo ob sebi razumlfivih razlogov. Vojna je
neizprosna v svojih zahtevah, Tu manjka gospo-
dar, tam manjka hlapec, na nekaterih kmetijah
gospodarijo samo Zene s starci in deco v potu
svojega obraza, da bi pridelali kruh, ki ga rabi-
ta fronta in domovina za izvojevanje zmage.
Razumljivo je tedaj, da sl pomagajo ljudje od
kmetije do kmetije z vzajemnim delom. V stiski
sa izkaZe ¢lovek v pravem pomenn besede. Ne
samo tisti, ki pomo¢ potrebuje, temved tudi ti-
sti, ki jo lahko nudi. Se nikdar m bilo vpra3anje
zdrave sosedCine tako nujno, kakor v teh tezkih
vojnih &asth. Spomnite se samo na tiste falove
¢ase v demo-liberalni Jugoslaviji, kjer ste se via-
sih prerekali po neumnem za kak: jarek! Advo-
Kati so izrabljali v mmogih shu€ajih razumljivo
kmetsko trmo tako dolgo, da je jarek pozrl koné-
no e bajto in grunt. Vse to je danes za nami,
ker ni ve¢ lstega duha, ki bi ogrozal varnost
nasih kmetij pred bobnom, Toda obstanek na-
Sega kmetskega éloveka je danes odvisen od vza-
jemnega sodelovanja vsega kmetskeqga stanu. V
nacionalsocialisticni drZavi drugale tudi biti ne
more. Nad spodnjestajerski kmet bo tedaj sledil
klicu ne samo razuma, nego tudi Fihrer-jevemu
klicu, ¢e bo pospeSeval kmetijsko sloZnost. Med
sosedi zlasti naj ne bo nikjer prepira in zdrazbe,
kajti za vsako stvar se najde tudi opravicilo,
ako je le kaj dobre volije Zivimo v tako tezkih
casih, da se sovrastvo res ne izplafa in e manj
obrestuje. Dobre obresti pa temu nasproti pri-
naia medsebojno spostovanje in pomoé, kjer kol
jo kdo pomo¢i potreben. Sicer je res, da ima da-

nes vsak goepodar svoje lastne skrbi, toda za-
vest, da je storil manjfemu sosedu kako uslugo
& svojo vpreZno Zivino ali kakor koli, ga bo vee-
kakor navdala s poplacanim zadovolistvom. D:u-
gi¢ bo potreboval sam kake delovne sile, ki fjih
bo pozneja laZje zaprosil z ozirom na Ze storjene
usluge. Nafa spodnjeStaieska vas mora v tem
smislu postati trdno povezana enota, Od vasi do
vasi pa mora viadati duh vzajemne pomoéi na-
Sega kmetijstva, Le v tem duhy bodo nadi kme-
tovalci lahko premagalli vse teZave. Sloga jadi,
nesidga tiaci. To je star pregovor, ki je tako pre-
kaljen, da mora postal: geslo nase vast, Kaj
nam pomaga ves strokoynl napredek. ¢e so nada
srca zakrknjena in fe v sosestini ni druzega kot
sovradtvo in zdrazba! V zadniih letih nas je mar-
sikdj izutilo. Strokovns_aebnova naSe vasi ni
moZna hrez moralne in duhovne obnove. Ce to-
rej nolemo paditi milega obraza nase spodnje-
Stajerske domovine, moramo trdno skleniti, da
bomo. v vsej sirini in glohini nasih src vzposta-
vill vzajemno pomoé nasega podeZelja kot naj-
iskreneidi izraz nade globnke srine kuliture, Le
tako bomo pomagali drug drugemu prebrodit]l Za-
lost, ki ia potrkala v tei in oni obliki Ze na
mnoga kmetska vrata V teh ¢asih se bo torej
moralo izkazati vse. kar je dohro in slabo, Voi-
na je nekak ogenj v kateréem se kalijo znalaji
Nago spodnjeitajersko vas bomo po voini v vsa-
kem oziru obnovili. Podlago te obnove pa mo-
ramo poloziti e sedaj v &asu, ki zahieva celega
moZa

Prepri¢ani smo, da te besede niso blie zapisane
zastonj, ker pornamo dobro srce nasega cloveka.

Vinogradnishi in sadjarski koticek |

Ranjene drevesne skorie

Tudi ranjenje drevesne skorje pii sadnem drev-
ju ima vdasih teike posledice ako rane pravo-
€asno ne opazimo in ne pospesimo njenega celje-
nja. Ako se rani drevesna skorija bodis wvsled
drgnjenja, zaj¢jega ogriza ali kakor koli, je tako
rano, ¢im jo opazimo, e po moZnosti sveZo za-
mazati, kajti ¢im se rana posusi. se razsiri njen
obseq in je celjenje v tem slu¢aju teZavnejie. Da
preprefimo ranjenje skorie, bomo sadno. drevije
primerno obvarovall. To wvelja zlasti za mlada
drevesca izpostavljena ogrizu zajca, prav tako
pa tudi za drevesa na pasnikih, za obcestne na-
sade itd.

Rane] ki jih je povzro¢il zajec, so vedinoma
modno raztrgane in zelo obutne, Te rane [e ta-
koj obgladiti z ostrim noZem in takoji pokriti z
drevesnim voskom. Pri tem pa moramo paziti, da
ohranimo po moZnosti &im ve lubja, t . prve
najfinejSe plasti skorie, ki se nahaja neposredno
za kambijem. Tudi rane, ki €0 nastale vsled
udara, odrgnjenja, od mraza in zastarele izsuie-
ne rane bomo obrezali do sveZega lubja ali lesa
ter jih pokrili z drevesnim voskom. Rane all raz-
poke skorie, nastale vsied hude zime, je v sve-
Zem stanju in dokler Se skorja ni odstopila, moé-
no povezati z rafijo ali Spagovino in zamazati.
Po takem postopanju se rane navadno zacelijo
kmalu brez vsakih posledic.

Cez leto, ko je drevie v mezgi, se pri ranjenju
dreves skoria rada odlo¢i. Take rane dobro celijo,
ako jim priskodimo na pomoé, dokler je kambij
50 svez. Odstoplo skorfo moramo tako| lepo na-
ravnati in trdno povezati, da se koZa lepo prile-
Ze, Nato napravimo obliz iz ilovice in kravjeka.
Rano precei na debelo obloZzimo in zopet lepo
poveZemo. Taka maZa fo imeniina za celjenje
‘svezih, v poletju nastalih ran, ker pospeluje
tvorho kalusa, Ako pa nesreto opazimo prepo-
zno in se je rana Ze izsusila, tak obliz ne po-
maga veé, Tak obliz je tedaj celo kodljiv, ker
pospeSuje trohnjenje lesa. V tem sluafu fe po-
stopati tako, da rano obreZemo do sveZeqa zdra-
veqa lubja in nato namaZemo z drevesnim vos-
kom. Gol, izsulen les je namazati ¢ katranom, da
tako preprefimo trohnienje. Pa tudi pozneje mo-
‘amo imeti drevesne rane stalno pod kontrolo.
Ca kaka rana postrani ne celi in se suil, bomo
ta del ponovno obrezali do zdravega lubja in ga
ramazali. Celjenjs ran spoznamo po nasta-
li novi skorfl ob robu rane Izaleda kakor klo-

basa, ki objema rano. ObseZne rane pomagamo
celiti tudi potom premoslitve & cepiti. O tem pa
drugi€,

Ceplienje in negovanije
drevesnih ran

Redki so sadjarji, Ki uvatujejo celjenje in ne-
govanje drevesnih ran, nastalih prl éiS¢enju sad-
nega drevja., V mnogih slu¢ajih so take rane, na-
stale vsied povrinega Zaganja vej in zalesnitve,
zelo obcutne. Istotako suv  poskodbe sadnega
drevia, povzroéene od velrs, teze sadja in snega
festokrat posledica, da je marsikaters tako
drevo, ki bi sicer Ze lahko rodilo obilo sadja,
predfasno na smrt obsojeno. Tudi v tem oz'ru
je radi tega treba veé truda, volie in razumeva-
nja, pa bomo mna ta nadian redili marsikatero
drévo predtasnega konca. :

Pri CiScenju, redéenju, pomlajevanju in precep-
ljanju sadnega drevja bomo predvsem pazli na
to, da bo rez pravilno izvedena. Riana bodi &im
manjSa in pravokotno izpeljsna. NikoH naj sa
veje ne odZaga p-egloboko v les, ker se taka
rana znatno poveca. Puscali pa tudi ne smemo
strcljev, ker |'h takozvani kalus ne more prerasti
in’ ker tudi taki Strclfi pozneje odtrohnijo. Tako
zacne trohneti tudi notranjost debla in tako na-
stanejo sfasoma votline. Vse rane, ki me-iio vad
ko' 5 centimetrov premera, je z ostrim nofem oh
lubju gladko odrezati in namazati z drevesnim
kKatranom. Le pri breskvah in marelicah je za
mazanjé ran uporabljati izkljuéno le cepilnn
smolo ali drevesni vosek. Katran Je namreé za {1
dve sadni plemeni, ki imata obcutliiv kambij,
preoster, Katran globoko razieda kambij breskva
oziroma marel’ce n s tem poveduie rano.

Ker pri raznih sadnih plemeanih In v raznih
letnih &asih rane teZje ali laije celijo, se je
ravnati tako-le:

Peskasto sadje (jablane in hruske) bomo &stili
ob vsakem letnem éasu, po. moZnosti pa po zumi,
kadar ne zmrzuje in po leti, kadar je bujna rast
ponchala, Koititasto sadno drevie. predvsea
breskve in marelicé, bomo ¢istili spomladi. ko se
sokovi 7e gibliejo, v poletju p3 meseca avgusta.
Lupinasto sadno drevie {predvsem orehe) fistimn
izkljufno le v poletiu ker se to drevie takrat
ne solzi.

Pri odstranjevanju subih delov, itrcljev ali wej
ie vaino, da izrezujemo do popolnoma zdravaga
lesu oziroma kambija. Pri vecjih ranah, éijih poe-
mer znasa nad 10 centimetrov, pospesimo celje-
nje s tem, da vioZimo vanje cepite, kakor smo to
opisali Ze_v enem izmed zadnjih ¢lankov. Velike
vaznosti je tudi negovanje starih ran, predvsea
tam, kjer niso bile pokrite z drevesnim katranom.
V. mnogih slucajih je treba kako rano ponovne
do Zivega izrezasti ter znova zamazatl. Kjer 5o pa
7Ze nastale votline, doéim je drevo 3e zdravo in
rodovitno, je te votline treba »zaplombirati«, V
ta namen najprej izrezemo ali izdolbemo trhli les
do zdravega. Nato impregniramo votlino z na-
vadnim katranom. Votlino nato zaplombiramo
s cementno malto, katero pomeiamo po velikosti
dupline tudi s stoléeno opeko itd. Povr¥ina
iplombes mora biti popolnoma zglajena, in sicer
tako, d2 dopusta odtekanje vode. S tako plomba
s0 umn| sadiarji resii Ze marsikatero drevo pred-
fasnega pogina.

MALE VESTI ]

* Politiéni sestanek v Pettan-u. O proble-
mih sedanjosti je govoril v Pettau-u Kreis-
fiihrer in Landrat Bauer é&lanom svojega
Kreigstab-a, Ortsgruppenfiihrer-jem, Biirger-
meister-jem in  Gendarmeriepostenfiihrer-
jem. Na &elu svojih izvajanj je postavil za-
htevo " vsem zastopnikom organizacije Stei-
rischer Heimatbund in drZave, da so nma svo-
jih poloZzajih hrabri in zvesti, to so lastno-
sti, ki so spravile neko¢ nacionalsocializem
na oblast. Borba, ki jo vodi nemdki narod,
je postala od leta do leta trda, priblizanje
front k mejam Reich-a pa obduti tudi Spod-
nja Stajerska. Zato mora vsak poedinec de-
lovati tako, kakor da bi bila odvisna odlo-
ditev od njega. Potrebna je totalna vpostava
vseh sil in pripravljenost, Zrtvovati morebiti
tudi Zivljenje.




23. Dezember 1944

»STAJERSKI GOSPODAR:

Seite 11

Unicenje letalskih bomb, ki niso eksplodirale Za svobodo Evrope

Kakor je znano frontnim bojevnikom iz prve
W danadnje evetovne voijne, ne ekeplodira vsaka
#ostreljena in v svoj cilj odposlana topoveka gra-
mata. Marsikatera odpove, se zarine v zemljo, zid
Md., kjer obleZi, ne da bi se razstrelila, V nem3scind
pravijo takim granatam Blindgénger. Iste pojave
widimo in imamo pri letalskth bombah. Skoraj pri
weakem znatnejSem letalskem napadu ostane ne-
kaj neeksplodiranih bomb. Vzrok leZi v tem, da se
ma granali ali bombi pri udarcu v cili ni sprozil
sazigalnik. Take bombe so odpovedale, ker niso

. kvriile svoje naloge. Razen bomb, ki ne eksplo-
dirajo, poznamo tudi takozvane Casovno tempirane
Bbombe, v nemséini Zeitziinderbomben, ki eksplo-
dirzjo Sele nekaj ur ali dni po svoiem padcu, kar
Je odvisno od tega, kako ie tempirana. Obe opi-
sani wrsti bomb, ki ne eksplodirata takoj, pred-
stavljata za prebivalstvo, kjer leZita in za bliZnjo
ekolico, veliko nevarnost. ker lahko: vsak trenutek
eksplodirala. Zato javijo povsod, kjer opazijo po
sovraZnih letalskih napadih neeksplodirane bom-
be, takoj najbliZnji policiiski ali Zandarmerijski
postaji tako najdbo. Policija odstrani iz ogrozZe-
mega podrofja ljudi, Zivali in v kolikor je moZno
tudi vrednosti in onemogoli vsak dostop, dokler
®e ne odstran! nevamost

Zanimalo bo, kako se odpravi bpevarnost ne-
eksplodiranih in &asovno tempiranih bomb. Za
edstranjevanie bomb in razstreliva, ki ga vrZejo
sovraZzni letalci in ni detoniralo, obstojajo po-
sebna povelistva, takozvane Sprengkommande der
Lultwaffe (Letalska povelistva za razstreljevanje),
ki stojijo v najoZjem kontakiu e poprav!ialnimi

., eddelki letalsko-zadCitne policije (Instandsetzungs~<
dienst der Lufipolizei).

Vzemimo primer. da porotajo o najdbi neeks-

irane hombe, ki je oblefala v stanovatifu ne-
ga vefijega stanovanjskeqa poslopja, Oddelek

. ma_razstrelitev se poda nemudoma na kraj ne-
srede. Podrodje nevarnosti' je policija medtem Ze
saprla in obkroZila, Povelintk ugotovi na prvi po-
wled, da gre za &ssovno tempirano bomba, ki
predetavlja veliko nevarnost, ker lahko vsak Cas
eksplodira. :

“ 87" -4ovno tempiranimi bombémi imamo %e iz’

kuin,e. Da bi se jim odstranilo zaZigalnik, ni
“misliti. Mora se jih razstreliti, da eksplodirajo.

Taka odlotitev je sicer teika, je pa neizogibna.

Ljudje, ki so zbeZali pred nevarnostjo, napeto &a-
* kajo ob zaporni &rti, kaj in kako. Razstrelitev bo
‘ mpremenila njihova etanovanja v razvaline, sme-
"M In prah. MoZje razstrelilmega oddelka poznajo

bedo in stisko prizadetih ljudi. Zato nastopajo hi-
tro. Za dobrobil svojih sorojakov vpostavijo in
riskirajo svoje lastno Zivljenje, e zahteva to na-
kljuZje. Pri tem fim ne more nikdo nifesar uka-
zovati, nareknjeta §im samo dolZnost in ¢ut od-
govornosti, Hladnokrvno riskirajo svoje &vljenje,
da bi svojim rojakom resili hiSo, stanovanja, po-
hidtvo itd. Med tistimi, ki se tresejo za svoja
stanovanija, bi ee gotovo ne upal nikdo priblizati
6o taki bomhd.

Pod bombo postavijo pofasi in previdno na-
1a3¢ v to svrho izdelano nosilno naprave, v ka-
tero jo zajamejo in dvignejo. Najmanisi dotik
lahko povzrofi eksplozijo ogromneqa, veé slo ki-
logramov teZzkega nevarnega razstrelilnega telesa.
Pri prenadanju nevarnega tovora se tresefo stop-
nice, po katerih stopajo pocasi in previdno moZje
od stopnice do stopnice. Je to €as izredno na-
petih trenutkov, ki se vlefejo kakor cela veénost.
Morda bo pa ves trud zaman. Ce bi popustile
mifice samo ene moSke roke, zdrkne bomba na
tla in eksplodira. To ne bi usmrtilo samo moZe,
uni¢ile in spremenilo bi v kup razvalin in smeti

tudi hifo, stanoyvaniski blok ter vse etvari in pre-

moZenje prebivalcev, ki nestrpno in napeto ¢akajo
na sreéno odstranitev nevamostl

Ce je konfno uspelo razstrelilnemu oddelku
spraviti bombo iz hiSe do kakega nezazidanega
prostora, je izpadlo vse dobro in sre¢no. Ljudem
so ostale hiSe, stanovania in wvse, kar imajo, kar
seveda ni vedno sluéaj, akoravno podvzameio vse
varnostne ukrepe, ki so v njihovih moéeh. .

Okrog v 2emljo zarinjenih neeksplodiranih
bomb se mora najpre} odstraniti zemljo, kamenje
in vee, kar jo obdaja, nakar se lahko ugolovi,
ali gre za neeksplodirano alf pa za ¢asovno' tem-
pirano bombo. Po trdoti zemlje leZi lahko tudi
vef metroy globoko. Cas odstranjevanija zemlje
jo nujen in nevaren. Casovno tempirana bomba
lahko pri tem vsak &as eksplodira, tudi, ¢e se je
nikdo ne dotakne. Bomba 2z navadnim udarnim
zaZigalntkom, ki je samo odpovedala, pa ni ne-
varna, dokler e je nikdo ne dotakne. Vodija
in strokovnijak razstrelilnega oddelka podlie v
takem primeru’ vse' eVoje mo6Z8 prod na varno
ter odstrani sam osebno iz bombé zaZigalnik. Ko
je odstranjen za%igalnik, {¢ nevarnost minula,

Iz poyedanega sledi, da so mozje, ki odstranju-
jeio neeksplodirane hombe, {unaki v pravem smi-
sln besede, ter vredni, biti uvri€eni med svoje

‘tovaride, ki se bojujejo po raznih frontah in bo-

jiscih in so znani kot najbolj hrabri vojaki eveta.

.

* Zlata poroka. Zakonca Peter in Maria
Baloschnik, rojena Jasbinschek, sta obhajala

dne 3. decembra 1944 v Trifail-u zlato po--

yoko. Jubilanta sta kljub visoki starosti
&ila in zdrava.

* V cvetu svoje mladosti je moral v hladen
grob. V Mahrisch-Ostrau-u so poloZili k veéd-
memu politku Johann-a Hafner-ja, sina Rose
Hafner-jeve. Pokojnik je dosegel komaj 19
Jet, ko je sledil svojemu pred leti umrlemu
ofetu in bratu ter zapustil svojo Zalujofo
mater. Johan Hafner je bil rodom iz Gunt
Kreis Rann,

* Bolanje niZjih poveljnikov Volkssturm-a
w Cilli-ju. V Cilli-ju so nedavno zakljuéili pr-
wi udni tefaj niZjih voditeljev Volkssturm-a,
ki so ga vriili na frontah uveljavljeni bo-
Jevniki oboroZene sile. Vsi udeleZenci so bili
grimni sposobnim za predvidene naloge pri
Yolkssturm-u. Takoj nato so otvorili drugi

telaj, ki bo izvezbal v kratkem ¢asu vse pod-

voditelje.
* Preselil se je tja, kjer ni ve& veselja

In ne #alosti, Rodbini Bokali in Reiteritsch

sta nam poslali iz mesta Taura (Chemnitz-

tal) in Sachsen tuZno vest, da je zatisnil
svoje dobre ofi gospod Josef Bokali, star

70 let. Pokojnik se je rodil dne 11, febru-

arja 1874 v Wisell-u Kreis Rann ter je do
- svoje smrti iZvel v preseljeniZkem taboris*u
. Btey, 97, Taura (Chemnitztal), Kreis: Roch~
- ¥itg (Sachsen), kjer zapuS&a svojo ljubljend

. #eno Antenijo ‘ter ostale sorodnike, prijate- -

Lje in znance. Bokali je bil v svojem Zivlje-

AN UNSERE POSTBEZIEHER|

Im Laufe dieses Monats wird der Postbote
bei Ihnen die Bezugsgebihr fiir den »Stajer-
ski Gospodar« in der Hohe von RM 2.40 fir
das erste Halbjahr 1945 einkassieren.

Bitte verweigem Sie die Zahlung nicht, da
sonst. das Blatt auntomatisch eingestellt wird.
An den Verlag selbst ist kein Geld einzn-
senden. Jeder hier einlangende Betrag wird
retourniert.

NASIM POSTNIM NAROCNIKOMI
Tekom tega meseca bo podtni sel dvignil pri
Vas naroénino za »Stajerskega Gospodarjae
v fznosu RM 240 za prvo polletje 1945,
Prosim, da ne odklonite placila, ker se Vam
bo drugade avtomati®no ustawvilo Hst.
Zaloznistvu ni podiljati nikakega denarja.
Vsako eemkaj dospelo vsoto se bo vmilo.
»STAJERSKI GOSPODAR«
Vertriebsabteilung

nju priljubljen in cenjen, vrla spodnjefta-
jerska gréa, ki je- nekoé vzorno gospodaril
na svojem posestvu v Oreschju Stev, 27, ob-
¢ina Wisell, Kreis Rann, cenjen in sposto-
van dale¢ naokrog. Kar je bile smrtnega, so
peolezili k veénemu miru na pokopalifén v
Groflburg-u (Kreis Strelen).

* Fithrer je ustanovil rokoavnl pallv sWa-
schau-Schilde, V spomin na junaske boje v Vai-
Savi ja ustanovil Fithrer »Warschau-Schilde kot
bojevniiko znatko, ki jo bodo podelili vsem, ki
sa se udelezili varSavskih bojev y fasy od 1. av-
qusta do 1. oktobra 1944, ) ]

# Julranja proslava Volkssturma v Marburgu,

Dne 16. decembra so imeli udeleZenci tecaja, ki,

Fuhrer kongresu novinarjev

Kongres Unije nacionalnih novinarskih zvez
Ja naslovil Fiihrerju slededi brzojav:

»Fithrer! v

Predsedstvo Unije npacionainih neviparskih
zvez Vam sporofa spodiljiv pozdrav novinaijey,
ki so zbrani ma evropskem letnem novinarskem
kongresu, Nade zasedanj¢ stoji v znamenju sigu-
nosti, da sloni vsaka misel na evropsko bodod-
nost na predpogoju nemike zmage. Sirasine Zeljw
vseh naciomalnth novinarjev palega kontincnla
veljajo moZu, v Kkaterega rokah sloni usoda
Evrope.«

Fithrer je odgovoril predsedniku Unije sledefe:

sZahvaljujem se za pozdrave nacionain’h no-
vinarjev, zbranih na letnem kongresu. V &asa
najvetje vojaike wvpostave v usodntm hoju
Evrope zasledujem z najvefjim zanimanjem Vade
publicistitno delo v podporo lega svetovno od-
lotujotega boja potom. pojasnil naodom. Radi
tega Zelim VaSemu delovanju v inleresu marodov
in bodofnosti Evrope popolen unspch.e

ga je priredil Volkssturm v evrho izvezbanja v
rokovanju modernega orozja (sami voditelji in
podvoditelji) svojo prve jutranjo proslavo. Vi
sek prireditve je predstavijal govor KreisfGhre.
Ja Strobl-a, ki je moZem podal sliko sedanje vojne
ter nanizal naloge, ki so namenjene Vokssfurmu
v teh odiotujotih Casih. Svoja izvajanja je za-
kljucil takole: sTako se hocemo kot nacignalso-
cialisti bojevati hrabro, zvesto in vernlh sic, ker
vemo, da bo zmagala Neméijo.« 'S polastitvijo
Fﬂhrm erja in himnama eo zakljuéili wspelo’ prire-

* Ponoven letalski napad na Graz. Dne 18:de-
cembra 50 sovraini bombniki bpetovano napadi
mesto Graz ter popalnoma porudill ved stanovanj-
skih his, ‘Na Zalost so mastsle' zopet: Cloveske
Frtve. Stevilo ranjenih ‘je mals. - :

* Stare Urlauberkarte postanejo neveljavne.
Prehranjevalno minisirstvo poroéa, da se izdajejo
puendi z 70. dodelilno perijodo, to je ‘'od '} ‘de-
cembra 1944, nove Urlauberkartd, ki veljajo 'za
nakup blaga pocensdi z jstimr dnem Razlikufeio ss
od dosedanjih po drugaénem izglédn i z natiSsom
»5, Ausgabe« mna takozvanem maticnem odrezku.
Radi tega izgubijo dne 7. januarja stare Urlau-
berkarte svojo veljavnost. Med 70 dodelino pe-
rijodo veljajo stare in nove Urlauberkarte vzpos
redno. Pocendi z 11. decembrom 1944 se izdajaio
tudi nove Reichskarte sHéimatverpflegszulage fir
Fronturlaubers, in sicer za tiste pustnike iz
front, ki imajo pravico do obroka za leike ‘de-
lavce. Do sedaj veljavne karte te vrste sfopiio
iz veljave istotako kakor Urlauberkarts dne
7. januarja 1945, Takozvane Reisemarken, Gast-
stittenmarken ter Lebensmitteimarken in Brot-
marken za vojake 'os@nejo zatasno 3e naprei v
veljavi ter stopijo iz véljave BSele ob zakljufku
72. perijode dne 4. marca 1945 Nova izdaja po-
sladnjih stopl' v wveljavo dne 5. februarja 104S.

* Jasnost glede obroka sladkorfa. V izogib ne-
jasnosti o bodod&i koli¢ini sladkorja, ki je nastala
pri izdanju Zivilskih kart 70. dodelilne perijode,
nam z merodajnega mesta poroéajo sledefe: V
70. do 72. perijodi ostane obrok sladkorja vkljud-
no marmelade nespreménjen kakar doslei tfer
znasa na osebo 1250 g. Sladkor za sedaj tekofo
70. perijodo je %e izdan z 875 g v 69. dodelilnd
perijodi. Nakup na izbiro ostale koli¢ine slad-
korja"v iznosu 375 g ali pa 750 g marmelade sledi
za 70. perijodo na podlagl odrezka na Zucker-
Marmeladekarti 70. Sladkor za 71. in 72 periiado
se bho kupilo zopet skupno po 875 g, to je 1750 g
2z odgovarjajodimi odrezki ravnokar veliavne
Grundkarte 70. in sicer v naprej. Ostakh 375 g
sladkoria ali 750 ¢ marmelade za 71 in 72 pen-
jodo bo moZno kupiti na odrexke Gmndkart ki
hodo izdané za Wi dve periiodi

* Smrina kazen radi 8000 BM Ikoile Tz-
redno sodisfe v Wien-u e kaznovalo s smrt-
no. kaznijo 22letnega Giinther Jedon-a. ker
ije od decembra 1943 pa do sredine juniia
1944 izvriil v Wien-u dve tatvini in devet
goljufii oziroma poneverb v skupni -Skodi 8
tisof RM. V dveh primerih se je pri tem
izdafal za oficiria nemSke oboraZene silr So-
gifde je utemeljilo sodbo z ugotovitvije 1a
je-bil .Jedon nevaren zlodinec iz navade.'’

)
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da und Ihre Versorgung mif
Tanain-PeSparaten wird sonst
erschweel. Wer TEBEGE, dag |
nevartige Tannin-Brand-Gas
lea berelhil, leiste! olnen
Boltrag sum Lulischuls, der
sehr wichtig sein kann!

onordasn und saubar hoben, ;5

Dr. P. Maurifch

Stadtarxt und Seburi..alfer
Ordination: Emil-Gugel-Strafe 18, 1. S,

thglich wvom 7—11 Ulr. Telefom 2846.
Wehaung: Domplatz 5. 766
Erfolgreiche

Russen- und
Schwabenbekdmpfung

fibernimmt

Bchldiingshbekimplungsanstalt A. STREIT

Wien I, Tandelmarktgasse R
Tel. A 47-0-86. g 860

Pulver fir Wuchs und
Masiung der Schweine

REDIN,

mit garantiertem Erfolg

&3

Zentraldrogeric Emil Thilr
Marburg (Dran). Nerrend. 3%

NEUE

erfillt geden wir die un- -

faBbar traurige Nachricht,
daB unmser imnigstgeliebier Sohn,
Bruder und Enkel

Anton Jeromel
Gebirgsilger

jm Alter von 20 Jahren an der
1044 fir

* VYon unsagbarem Schmerz

Sidiront am 25 10,

scine von ihm so gelichie Heimat

sein Leben  opferte. Y
Marburg-Dray, Thomasbefg,

am 18, 12, 1944

In tiefem Schmerz: Anton und
Marla, Eltern; Fritz, dzt. Im
Felde, Emil, Briider:  Marla,
Schwester; Joseline Magditsch,
GroBmutter, 772

In tielstem Leld gedea wir

die traurige Nachricht, das

unser Uber alles geliedter
Soha, Bruder. Schwager und Ou-
kel

Alois Auda

Gelrelter
am 15, 11. 1944 im Alter vom
20 Jahren am der Westiront dea
Heldentod gefunden hat.

Nikolal, Drauweller, Marbure-
Drau, Lendorf, Lembach, Ober-
Pristau, Windischfeistritz, den
14. Derember 1944.

In tieler Trauer: Michael und
Maria Auda, Eltern: Michael, dzt.
im Felde, Antom wund Rudelf,
Brider; Marla und Regina, Schwe
stern;  Simom Karnmer, Schwager;
Albln, Neife, und alle dbtizen
Verwandten. 759

* EsR:sl bestimmt ia Goltes
L
daB man vom Liebsten
was man hat,
muB  scheiden!
In tielstem Schmerz geben wir
bekannt, deB unser fber alles

geliebter braver Sohn, Bruder
und Neffe

HansGerlitsch

Grenadier

Inhaber des Verwundetenabrei-
chens, des Infanterie-Sturmabzei-

chens in Silber
Im Alter voa 19 Jahren am
22. September bel dem  schwe-
ren Abwehrkimpiepn an der Ost-
front gelallen ist.

Frauenberg bei Marburg-Dr,,

am 13, Dezember 1944,
Ia tieler Trauer' Johanm und Efi-

sabeth Geriltsch, Eitern; Otmar
und Lisi, Geschwister: und alle
{ibrigen Verwandten. 757

schwer

. Unerwartet und
tral uns die traurige

Nachricht, dad unser her-
Bruder,

rensguter  Sohn  und
Schwager und Onkel

Johann Mlinaritsch

Obergefreiter

am 7. Oktober 1944 im Alter
von 30 Jahren an der Ostfron'
gefaliza ist.

Mallenbeore | 4. B., Peltau, am
11. Dezcmber 1044,

In tieler Traver: Frasz und An-
tonia Milnaritsch, Eltern; Franz,
Maria, Fammy, Oeschwister, und
alle tidbrigen Verwandten, 764

Schmerzerfiillt gedbe ich

die traurige  Nachricht,

daB meln lieber Mann, un-
ser Bruder .

Peter Dentséhmann
Obergelreiter

pm 20, 10, 1944 im Aller vom
26 Jahren am der Ostlrout ge-
fallen ist.

Lembach, am 15. Dez. 1944,

fn tiefer Trauer: Marla Deutsch-
mann, Oattin: Maria und Karolina
Oeutschmann, Schwestern: Maria
Krainz, Tante, und alie Ubrigea
Verwandten. 763

In tiefstem Schmerz ge«

ben wir die traurige Nach-

richt, da8 unser licher
Sohn undrktuder

Kure Josef

Obergefreiter

im Alter vom 21 Jabren. am
11. Oktober 1944, an der Nord-
fropt gefallen ist. Das beste Hera
bat aulgchiirt zv schlagen!
Heilenstein  bel

Zelinitz-Deav,
cillf, am 10. Dezember 1944,

In tiefer Traver: Kriegsinvalid
Kure Anton und Marla, Ellern:
Hedwig und Bermardine, Schwe-
stern; Karl und Wiadimir, BrG-
der, dzt. im Felde; August Puhr,
Onkel, Alolsla, Tante; lige und
Josetine, Tantes, und alle Ubri-
gen Verwandten. 765

Verlarenl Samstag, 9. Dezember
am Wege zwischen
RabeldorferstiaBe in Pettau/Strm. meinen
ftalienischen Relsepal Nr.
in der Zeit vom 12 bis I3 Ukr Abru-
geben oder rusenden geges gute Beloh-
nung bel Felschar Glovanni, Pettas, Ra-
beldorferstralle 3.

Statt  eines  glicklichen
Wiedersehens traf uns die
uncrmeBliche harte Nach-
richt, dad umser unvergeBlicher

icbensiroher Sohn

Wladimir Wesselko
Gebirgsjiger
sm 5. 10.

19044 im Alter vom
kaum 19 Jahren bei den schwe-
ren Abwehrkimolen an der Ost-
front seln junges Leben lieB.
Mardurg, im Felde, GroS-Somn-
tag, Pettan, im Derember 1044.

In tlefstem Leid: Martin  und
Ludmitia, Eltern; Eduard, dzt. im
Felde, und Gottfried, Brider,
und alle iibrigen Ver'udle_;l’.s

Unendlich schwer tral uns

die erschitternde Nach-

richt, daf unser hefBge-
liebter herzemsguter Soha, Bru-
der, Onkel, Schwager, Nelfe,
Cousin und Freund

Ernstl Pak
Galrolter

am 7. 10. 1844 im Alter von
20 Jahren an der SHdiront den
Heldentod wefunden hat,

Marburg-Dr., Thesen, Zwettea-
dorf, Agram, Oberradkersbure,
Leonhard i, d. B., Graz. 18. De-
zember 1944,

In tieler Trager: Ignax und
Scholasta Pak. Eltern: Sophle Pak
und Gonovefa Tschetrtek, Schwe-
stern; Anton, Jakoh und August,
Drider; Resl, Anna und Maria,
Schwigerinnen: Peter, Schwager:
August und Maria Pak, Anton

und Mathlide Wogrinetz, Onkel
und Tanten, und alle dbrigen
Verwandten. 787

In tiefstem Leld gebea wir
bekannt, daB mein innigstee-
tiebter unverzeBlicher OCatte, un-
ser Vater, Schwiegervater, Herr

Franz Aiditsch

Landwirt in Skoggen

im Alter von 70 Jahren am
20. Dezember verschieden ist.
Das Begriibnis findet am Frei-
tag, den 22. Dezember, am Orts-
friedhotl in Schicinitz statt.

Skoggen, Oraz, Laibach, Su-
schak, Wien, Radisell, Sudeten-
land, Washington, 20 Dex. 1944.

In tieler Trauer: Julinna Alditech,
Gattin; Franz, Josul, Michael, Je-
hann, Max und Alels, Sotine:
Anna und Antonla, Schwieger-
tochter, und alle @dbrigea Ver-
wandten 716

Fiir die bhergliche Anteilnnhme
aniaBlich des schmerzlichen Ver-
lustes meiner liebem Schwiizerin
und Tante. Frau

Maria Lischnig

geb. Kralrz

sel allen zutielst gedankt, ims-
besondere dener, die jhr jn dea
letzten Stunden Dbeigestanden hat-
ten und den vielen Spendern der
Kriinze und Blumen

Die trauernden
754 Hinterblied

Meine Fran

Drawschnik Alcisie
zed. Ribitsch

mein Sohm
Drawschnik Anfon

meine Schwiegermutler

Ribitsech Marie

und meine Stielftochter

Kokot Erna

fielen cinem feindlichen Lultas-
geift zum Opfer.

Brunndorf, Thesen, Leibnite,
Pettau, Cilll, am. 18. Der. 1944,
In tieler Trawer: Drawschnik Ane
ton, Gatte: und alle @brigen
Verwandten, 770

Wir danken allea [ir die innige
Antelinahwe wund die  schinem
Blumenspenden

Die trauernden Minterblicbenen,

Kleiner
Anzeiger

Verschiedenes

ZTuchtochsen hat abrugeben Franx Roth,
Rotwein Ni. 72 bei Mardurg 761-3

ZTuchtschweine, Zuchischale, triichtig, bat

abrugeben gegen Einkautsscheine Frasz

Roth, Rotweinerstrafe 72 bei Marburg.
760-3

Ein stabiler oder [ahrbarer Holigasmo-
for, 12 PS, RM 1200.—, cin Diesel und
ein Petroloum-KrBilmetor, 6 PS, RM 1000
x4  verkaufen oder gegen anders Ma-
schinen »u  tauschen gesucht. Antrige
S. Skroninschak, Unter-Haidin, Pettau.
887-3

Plarramt Georgen in Stainztal nimmt so-
fort Kbchin und Wirtschaftorin aul.
7718

2 Fravea suchen Unmterkunft in der niich-
sten Nihe Marburgs oder am Lande fiir
Hille fm Haushalt oder Wirtschaft. Zu-
schriften unter . Haus- oder Wirtschafts-
hilfe” an die Verw. 4. Bl 774-8

Kltere intelligente Frau sucht Unterkunft
samt Verpllesung am Lande gegen Be-
rahlung und Mithilfe im HUuslichen, Zu-
ichriften  unter  Bescheiden'' an  die
M. Z 762-8

Weiches Friuloin, Fram, Herr oder Fa-
oillie, michte Kiteres, chriiches, ruhiges
Eehepaar, rein, tir kurze Zeit gegea Be-

zahlupz  aufnehmen. Auskunit: Steger,
Mihlgasse 26. 75‘3-8
Witwer, Reichsbahnpensionist mit Woh-

nung  winscht Ehepartaerin, 45 bis 50
Jahre alt, Antriize an die M. Z uater
wEinsam'’, 756-12

Derjenige, der am Dienstag abends, 12
Dezember, zwischea der Redtenbachgasse
und Yorkgasse In Bruandor! rwel Her-
rentosen gefunden hat, wird gebeten,
Gleselben in der Yorkgasse 18, Brunn-
dorf, bel Loschniz. wegen gute Belohnuug
abrugeben. 758-13

Xiclderkarte, jautend aul Franz Pliber-
schek  in Gonobitz verloren, Der ehr-
licke Finder soll sie in Laschderg 33 ze-
gen Belohnung abgeben. 77313

1944,
UngartorstraBe und

A 2560554

13

Ubersetzungen aller Art besorst Sprach:

schule Dr. Micolinl. Oraz. OlacisstraBe
5557 B884-14

Upesievaiie
Ictalskie
predpise

23. Dezember 1944,

Volkssturma ter zadovoljive

* Zaprisega Volkssiurma v Ranou, Kakor dru-

V gavnih ulicah Palerma so demonsiri- god, so tudl v Kreisy Rann nedavno na slavno-
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vanju Sicilijancev k voja- sten nalin zaprsegli moZe Volkssturmna, Kreis-

nske oblasti so prepovedale vsa javna fGhrer Swoboda je v izbranih besedah obrazlokil
na otoku, ne da bi pomirile razpolo- pomen in smisel

kom. Italija

porodevalna zborovanja

vnik letalstya, raz- paratistih povzroZeni nemiri iz Calanije na po-
Siciliji razéirill po se- Zenja prebivalstva.

ko se na vseh frontali bijejo dezelje.

igralke hudi boji, svojo zarcko iz nekega luksurijoz- rali dijuki proti pozi

Njegova, prva Zena je namred nega zdraviliséa v Kaliforniji.

marea t. |, predlagala loditev zakona ter pro-

sila za zaséito svojih treh otrok

Ameriika

lliot Roosevet polko

sednika Roosevelta, polkovnik Elliot Roose- glasa v ¢asu,

velt, je objavil, da porodi

Alice Faye.

*« Nemiri pa Siclliji

. Akoravno siuzba porota, da so se na

filmsko

* Rooseveltov sin se Zeni. Drugi sin pred- je E



